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Si on VEUT que I'ALLEMAGNE reprenne TOUTES SES
FORCES POUR ATTAQUER LA FRARCE dans quelques
années, quon lui LAISSE LA HAUTE-SILESIE!

DE L’'IMMIXTION

Il est admis de dire, qu’il ne faut pas s’'immis-
cer dans les affaires de son voisin. Mais ce prin-
cipe de la diplomatie moderne est une arme a
deux tranchants. Un gouvernement, aux visées
impérialistes, qui s’infiltre peu & peu dans une
sphere d'influence étrangeére, s'installe par la
ruse et 'intrigue dans cette nouvelle bergerie,
et clame comme Mac-Mahon & Malakoff : « J'y
suis, j'y reste », est un gouvernementstres dan-
gereux. 11 faut s’en méfier et lui défendre toute
immixtion dans les affaires intérieures de tous
les pays.

Maisn’oublions pas qu'il existe aussi des prin-
cipes de solidarité inviolables. Si, voyant briler
la maison de votre voisin, vous ne courez pas
ason secours, et que vous vous croisez les bras,
en répétant égoistement : « il ne faut pas s'im-
miscer dans les affaires d'autrui », le feu attein-
dra bientot votre toit et vous brulerez avec votre
voisin. En principe il ne faut pas se désintéresser
des faits et gestes de la nation voisine, se confi-
ner dans sa « tour d'ivoire » sans s'intéresser &
la création etlastabilisationde situations graves,
car le réveil risqué de devenir tragique...

Les nations civilisées devraient avoir, tout
comnie les gens bien élevés, un code de savoir-
vivre. De méme qu'il v a plisieurs facons de
vider une querelle — on la vide tout autrement
dans” une gargote ou un estaminet ef dans
un salon mondain — de méme il faudrait créer
entre les gouvernements des rapports, basés’ sur
des principes d'une civilité raffinée et d’une
sévére moralité. Tout gouvernement qui ne
souscrirait pas & ce savoir-vivre devrait étre
mis au ban de la société des nations...

Car on a I'habitude de dire, que les guerres
existeront toujours, et ceux qui révent a une
humanité sans guerre ne sont que des utopistes,
des idéalistes ‘et des sots. Or, il faudrait s’en-
tendre tout d'abord sur la significatjon du mot
« guerre ». Si par « guerre » vous voulez dire :
querelle entre deux peuples, il va sans dire que
les guerres qui sont des querelles entre deux
peuples, existeront toujours. In admettant
méme, que par un concours de circonstances
tout & fait extraordinaire, il ne restait que deux
hommes sur notre globe, encore ne faudrait-il
pas désespérer qu'ils ne se rencontrassent pas
un jour pour se quereller. Tant qu'il y aura des
hommes, il y aura des querelles, c’est entendu.
Mais,'si par le mot « guerre », vous comprenez

la maniére de vider une querelle, la fagon de

trancher une situation complexe ou inextricable,
on peut varier a I'infini la fagon de procéder.
C'est donc en pensant a I'évolution de toute
T'humanité vers une civilisation de plus en plus
raffinée — a quoi devraient tendre toutes les
facultés de chaque homme raisonnable — qu'on
peut espérer quun jour viendra ou les peuples,
comme les individus, videront leurs querelles
autrement que comme des apaches, des porte-
faix ou des bolcheviks. Mais, pour y arriver, il
ne faut pas craindre de s'immiscer dans les
affaires intérieures des nations, de suivre avec’

attention le processus de leur évolution, de les
guider al'aide de bons conseils et de les attacher
au catéchisme du savoir-vivre, dont le nom seul
suffirait & intimider le bolchevik ou I'apache qui
voudrait y introduire ses maniéres sauvages,
c’est-a-direla guerre.

Seulement il faut que cette union des nations
civilisées soit, assez forte pour constituer une
majorité, qu'elles puissent prouver leur force par
des arguments palpables et qu’elles donnent
I'exemple d'une parfaite entente.

Et la guerre, de méme que jadis le canniba-
lisme et les instruments meurtriers de 1'dge de
pierre, devrait étre reléguée dans les archives
poudreuses d’antiques bibliothéques, ou dans
les musées par de sages et prudentes mesures.

Et une de ces mesures essentielles serait jus-
tement 'immixtion dans les affaires intérieures
de tous les pays et un controle altruiste et minu-
tieux des mesures & prendre pour le bien de la
communauté.

Rien ne sert de se laver les mains comme
Pilate en répétant qu'on ne peut pas s’immiscer
dans les affaires intérieures d'un pays. Cette
politique égoiste amene inévitablement des ca-
tastrophes. C'est en travaillant, au contraire, en
commun & l'éducation politique de tous les peu-
ples que I’'Europe préparera un avenir meilleur.

Malheureusement en France on peche trop par
ignorance des faits et gestes de ses voisins, La
France, qui aurait da toujours guider toutes les
nations, en sa qualité de fille ainée de I'Eglise,
a,cependant, suivila Russie aulieu dela précéder
pendant vingt-cing ans. Marianne aurait di, pour-
tant, conduirel'oursmoscovite etnon pasle suivre
a la dérive. L'alliance franco-russe auraitété tout
autre au grand avantage du monde entier. Nous
n’aurions pas vécu ce-cauchemar d’'une Moscovie
dirigeant la patrie de Clovis, de saint Louis et
de Jeanne d’Arc ; d'un Stessel, vil ivrogne, sa-
bleur de champagne et traitre, érigé,en France,
en héros national, et recevant un sabre d’hon-
neur du peuple entier; nous n’aurions pas vu
Déroulede s’embrasser avec Kaskoff, le plus
ignoble des persécuteurs de tous les catholiques,
celui qui ne manquait pas un jour d’imprimer
dans son journal — le Sviet — les plus abo-
niinables blasphémes contre F'Eglise romaine !

Et tousces déboirts d'unemalheureusealliance
auraientété épargndéssila France n’avait pas exa-
géré sa délicatesse, et si elle avait voulu s'im-
miscer dans lés affaires intérieures de son alliée,
qu’elle ne connaissait guére. En prétant son or,
la France aurait di poser des conditions. de ré-

formes intérieures, qui auraient civilisé ce grand

empireetl'auraient préparé aentrerdanslasociété
des nations civilisées. 5 :

Quant & la Pologne, puisqu'elle est destinée
par sa situation géographique & étre toujours la
voisine la plus proche de Moscou et puisqu’elle a
prouvé par ses traditions et son histoire, qu'elle
peut éire un facteur trés puissantde civilisation

chrétienne dans l'est européen, rendez-lui donc

son pouvoir d’influence d’avant 1772 et vous ren-
drez en_méme temps un signalé service i la
cause de l'extension civilisatrice des peuples
dans’ la société des nations!

C.¢DECIZYCKL
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L'INDUSTRIE -DES PETROLES
EN POLOGNE

Depuis 1919, I'industrie des pétroles en Pologne
traverse une crise qui s'est singuli¢rement ag-
gravée pendant la guerre et au cours des luttes
entre Polonais et Ukrainiens ou tous les travaux
de recherches ainsi que de forage ont été aban-
donnés, mais elle semble aujourd’hui sortie de
cette impasse.

Le gouvernement polonais, représenté par
U'Office du Pétrole, entoure l'industrie pétroliere
de toute sa sollicitude. Il a soin d’assurer aux
producteurs des prix de vente rémunérateurs,
leur facilite l'acquisition de machines, outils,
matériaux de construction et veille enfin & ce
que le bassin pétrolifére soit convenablement
ravitaillé. Dans ces conditions, il est probable
que la production ne cessera pas d’augmenter
Le prix de 180 marks les 100 kilogs en 1919 a da,
enraison de la hausse générale, étre porté a
300 marks pour l'intérieur et & 1.000 marks pour
I'exportation. Trés importante est la question
des machines et des outils : avant la guerre, on
les importait de Bohéme, de Haute-Silésie et, en
trées petite partie, de Sueéde. Actuellement, les
difficultés d'importation constituent le principal
obstacle au forage de nouveaux puits ou a la
remise en état de ceux détruits pendant les hos-
tilités. C'est pour cette raison que beaucoup de
terrains pétroliféres extrémement riches restent
inexplorés. Il en résulte que tout I'avenir de J’in-
dustrie pétroliere polonaise dépend du sort de
la Haute-Silésie, dont le rattachement & la Po-
logne peut seul assurer l'outillage indispensable
a cette exploitation. .

La production a donné les résultats suivants :

En 1919 de janvier 4
. mai 1920
Benzine,pétrole,

huile lourde, :

goudron..... 2532.808 quint. 2.277.014 quint.
Paraffine..... o 109.814 — 197.313 —
Déchetsvisiis . 1.219.830 — 1.608.325 —

‘La production par mois a done plus que dou-
blé depuis le début de cette année et I'expor-
tation a suivi la méme augmentation, puisque de
6.309 wagons-citernes en 1919 représentant une
valeur de 239.973.000 marks polonais, elle est
passée a 6.791 pour les quatre premiers mois de
1920 (valeur: 266.184.200 marks polonais).

Le gouvernement de Varsovie est surtout
préoccupé pour l'instant de développer les tra-
vaux de forage etla production de pétrole brut;
cette double tache ne pourra étre menée 4 bonne
fin, puisque c’est avant tout une question d’ou-
tillage, que par la réintégration a la Pologne du
basgsin industriel de Bytom-Katowice, :

En ce qui concerne l'exportation, le gou-
vernement polonais a élaboré un plan de tra-

0



o

- POLONIA

No 8

vail avec l'intention de former une organisation
groupant les producteurs de pétrole brut, les
raffineurs, les représentants de 'Etat et de I'in-
dustrie. L'impot sur l'exportation qui est de
40 0/0 de différence entre le prix de I'intérieur et
celui convenu par contrat pour I'exportation, est
prévu dans le budget pour une somme de
200.000.000 marks pelonais. N

Sila désannexionde la Haute-Silésie peut seule
assurer a la Pologne l'outillage indispensable
au développement de son industrie pétroliére,
seul le libre usage du port de Dantzig, garanti
d’ailleurs a la Pologne par le traité de Versailles,
peut donner a cet Etat la faculté d’exporter sans
encombre son pétrole. Avant 1914, le pétrole et
ses sous-produits étaient acheminés de Pologne
autrichienne (Galicie) en Bohéme,en Allemagne
et, a travers I’Allemagne, en I'rance. Entre temps,
Iimportance du pétrole comme combustible a
décuplé. De 19141 & 1919, la production en auto-
mobiles a augmenté de 341 0/0 et dans le méme
laps de temps, celle du combustible pour les mo-
teurs n’a augmenté quede166,50/0;ilfautajouter
que, non setlement pour les bateaux, mais égale-
mentpourlescheminsde fer,le combustibleliquide
remplace de plus en plus le charbon. Il est donc
de toute nécessité que la Pologne ne soit pas
obligée d’acheminer son pétrole parl’Allemagne.
Or, contrairement aux stipulations du Traité de
Paix attribuant & la Polognel’'usage de toutes les
installations maritimes de Dantzig, la ville a loué
a The United Baltic Corporation Limited lesci-
ternes du port. Cette société anglaise a proposé
au gouvernement polonais de les lui sous-louer,
mais celui-ci a nettement refusé. Nos amis de
Varsovie ont été sagement inspirés. Sils le ju-
gent nécessaire, ils feront construire a Dantzig
de nouvelles citernes, mais considérant que la
situation actuelle de ce port constitue une viola-
tion des droits reconnus a la Pologne par le
Traité de V.ersailles, ils n’accepterontjamais que
le haut commerce britannique soit sur les mar-
chés européens le maitre absolu d'un des pro-

- duits du sous-sol polonais. ;

1l est d’ailleurs intéressant de noter que la. so-
ciété Nobel freres dispose déja de la flottille né-
cessaire pour le transport par voie fluviale
jusqu’a la mer du pétrole des gisements des Car-
pathes. Actuellement ce transport ne peut pour-
tant commencer qu’a partir de Varsovie, ou se
trouvent les appareils permettant de transvaser
le pétrole des wagons-réservoirs directement
dans les bateaux-citernes, que des remorqueurs
conduiront ensuite en aval de la Vistule. Ces ins-
tallations se trouvent a Pelcowizna sur les bords
mémes de ce fleuve. Elles se composent d’un
réservoir de grandes dimensions et de deux con-
duits genre pipe-linesd'unkilométre de longueur
chacun, dont un mobile. Pendant 'occupation
de la Pologne par les troupes allemandes, les
installations de Varsovie ont été endommagées
et celles de Kalisz complétement détruites.
A Tl'avenir, les batéaux-citernes seront remplis &
Zawichost, a Sandomierz ou a Szczucin surla
Vistule -ou méme & Lezajsk sur le San, ce qui

abrégera considérablement le trajet par che-

min de fer au profit de la voie fluviale. A Dant-

zig, d’ou le pétrole polonais sera expédié al'é-,

tranger, les fréres Nobel possédent deux grands
réservoirs ainsi que des pipe-lines de la Vistule
au port et toutes les installations nécessaires.

Quant a la benzine, elle n’est soumise en Po-
logne a aucune taxation, mais les raffineries ne
peuvent en laisser sortir qu’en vertu de licences
délivrées par 'Office du Pétrole. Celui-ci en au-
torise actuellement la vente & chaque commer-
cant de 1.000 kilogs au maximum. Par contre, la
vente directe et sans limitation est autorisée aux
consommateurs pour les usages techniques et
les besoins de I'agriculture. Le manque de ben-
zine sur le marché provient surtout de la con-

sommation faite par I'armée en grandes quan-’

tités. On emploie pour les moteurs I'huile obte-
nue comme sous-produit & la fabrication du gaz.
Le prix élevé de la benzine provient d’abord de
ce que les commergants 'emmagasinent dans
Pattente de la hausse et ensuite de la cherté du

particuliére,

transport des régions pétroliféres a Varsovie
(100 marks polonais pour 1.000 kilogs).

Les considérations qui précedent démontrent
la vitalité économique de la Pologne. Elles prou-
vent aussi que M, John Maynard Keynes,
membre expert de la Délégation britannique de
la Paix, a travesti la vérité en écrivant dans
son livre cette grossicre erreur ue « la Pologne,
sans autre industrie que les pogroms, est une
impossibilité économique ». L’avenir commercial
et industriel de ce pays a d’autres ressources,
heureusement pour lui.

MAURICE TOUSSAINT.

Séance du Conseil Municipal
de Verdun

du samedi 5 février 1921

Rapport de M. SCHLEITER, premier Adjoint.

» Messieurs,

Comme beaucoup d’autres Villes, Verdun peut
songer & reconnaitre les services éminentsrendus
alaCité par une manifestation publiqueet durable
de sa gratitude, en conférant & certaines person-
nalités le titre de citoyen d’honneur de la Ville.
Verdun, en raison du role symbolique qui
lui échut pendant la grande guerre, en raison
aussidelimmensité du désastre et des sympathies
qui lui sont témoignées, a, peut-étre plus que
d’autres Villes, I'cbligation de songer & créer ce
titre respecté et envié de citoyen d’honneur de
la glorieuse Cité.

Mais un autre titre, plus spécial, surnage de
notre vieille histoire locale si intéressante, qui
donnerait au titre & créer une saveur de terroir,
un reflet de notre petite histoire, utile & conserver
et & mettre en valeur. — C’est celui de Citain de
Verdun, :

Qu’était jadis ce titre? Que signifiait-il?

Il est assez difficile de préciser I'époque &
laquelle les bourgeois de Verdun se donnérent
une constitution municipale, appelée Commu-
nauté ou Commune. — Mais il est historiquement
établi que, désla premiére moitié¢ duxne siécle au
moins, la Cité avait un droit et une coutume
une administration municipale,
communale.

Les événements de la fin du xi1¢ siecle et ceux
du xme firent arriver au maniement des affaires
municipales toute une classe qui en avait été
écartée jusque-1a, celle des Dbourgeois ou ci-
tains de la Ville. ;

Presque tous les actes administratifs de la
commune de Verdun au xie siécle émanent de
« I'université des citains ».

Plusieurs chartes semblent distinguer les
citains (cives) des bourgeois (burgenses).

Au xn1e siécle, la “distinction n’existe pas, et
dans les actes privés, ceux des notaires en parti-
culier, la trés grande majorité des habitans prend
le titre de citain. g

Auxivesiécle, la distinction s’affirme, on appelle
citains ceux qui font partie d'un-lignage; les
citains avaient des priviléges particuliers, eux
seuls pouvaient prétendre aux charges munici-
pales.

Laissant de coté ces nuances, il reste que les
citains de Verdun furent, & I'origine de la commu-
nauté verdunoise, les meilleurs, les plus dévoués,
les plus habiles, les plus estimés d’entre les
habitants de la Ville, ceux a qui les autres
remettaient la direction des affaires communes.

Et dés lors, quel plus beau titre 2 donner a ceux
que le Verdun en ruine d’aujourd’hui veut hono-

_rer! Citains de Verdun, c'est les rattacher en

droite ligne & ceux qui firent jadis de notre Ville,

une vaillante petite République dont l'histoire
n’est pas dépourvue de grandeur. )

J'ai done I'honneur, Messieurs, de proposer &
votre approbation la résolution suivante :

Créalion du titre honorifique de
« CITAIN DE VERDUN »

Le Conseil Municipal décide de reconnaitre les
services éminents rendus a la Ville, a la France
ou a la Civilisation en conférant le droit de Cité
aux personnalités ayant rendu de tels services,
et en leur décernant le titre de « Citain de
Verdun ». )

Ce titre ne pourra étre conféré que sur propo-
sition de Ja Municipalité dament motivée, par un
vote du Conseil Municipal émis a la majorité des
3/4 des membres présents. )

Il donnera lieu a l'établissement d’'un brevet
spécial revétu du grand sceau de la Ville.

L’an mil neuf cent vingt et un, le cinq février,

Le Conseil Municipal de Verdun réuni en
séance extraordinaire,

Sur la proposition de la Municipalité,

Attendu que le maréchal Pétain a assumé dans
des conditions particulierement critiques ‘la
défense de la Cité; .

Que, dés le début, et malgré la gravité de la
situation, il n’hésita pas & dire que I'’ennemi
« ne passerait pas » et qu’il fit en sorte de justi-
fier cette alfirmation, évitant & la Ville la flétris-
sure d’'une occupation ennemie;

Décide :

M. le maréchal Pétain est nommé Premier
Citain de NVerdun.

Le Maire de Verdun est chargé de 'exécution
de la présente délibération.

L’an mil neuf cent vingt et un, le 5 février,

Le Conseil Municipal de Verdun, réuni en
séance extraordinaire;

Sur la proposition de la Municipalité ;

Considérant, , ‘

Que la Pologne a héroiquement combattu aux
cotés des Alliés et contribué & la Victoire finale,

Que la Pologne, comme la Lorraine, estaux
Marches de la. Civilisation et symbolise 1¢é méme
ideal, :

Se souvenant, d’autre part, desétroitesrelations
qui ont uni jadis la Lorraine et la Pologne, qui
ont eu le méme souverain, dont le souvenir n’a
pas disparu encore;

Décide : v
M. le maréchal Pitsudski, Chef de I'Etat de la

Pologne, est nommé Citain de Verdun.

Le Maire de Verdun est chargé de l'exécution
de la présente délibération.
W

ECHOS ARTISTIQUES

= Grand gala franco-polonais.

; Nous rappel'ot_m que c’est dimanche prochain 20 février
& 2 heures précises qu'aura lieu a Enghien-les-Bains, dans
la salle des fétes de la mairie, le Grand Gala franco-
polonais offert par la municipalité au profit des Orphelins
deu:}uerre et de la Croix-Rouge polonaise et organisé par
M I:Ielly Eynols qui a pris-a ceeur, et nous ne pouvons
q’ue Iappro_uver avec reconnaissance, la divulgation de
I'art polonais en France,

Nous ;nvltons_ chaleureusement tous nosamis et lecteurs
a prendre part a cette réunion qui s’annonce sous le jour
le plus favorable et qui est placée sous la présidence
@’honneur du Ministre de Pologne et de Madame la
Comtesse _Zamoyska, de Messieurs les Consuls de Pologne
eg des Maires d’Enghien et de Montmorency. Les habitants
d Engh{eu, soglcleux de bien recevoir leurs hotes, se pré-
pafent a pavolser toute la ville aux couleurs (ranco-po]o..
naises. Y

Voici en quelques mots, le programme de cette mati-
née : Cauger_le sur la Pologne par Georges Bienaimé :
partie artistique finement choisie gréice au concours de
célebres arfistes polonais et francais.
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LA CONSTITUTION POLONAISE

Un grand acte politique est en train de s’ac-
complir en Pologne. La constitution de la Ré-
publique polonaise sera votée et promulguée
bientot.

Il y a prés de deux ans que la premicre Dicte
de la Pologne nouvelle a été élue, et depuis
deux ans cette agssemblée nationale-constituante
s'est donné la mission d’élaborer et de voter une
constitution pour I'Etat polonais.

"~ Sans doute, cette constitution scrait-elle votée
depuis longtemps, si la Diéte n’avait ¢té détour-
née de sa besogne essentielle par de multiples

soucis. Dans le nouvel Etat polonais tout était a

faire : administration, justice, finances, armée.
La Dic¢te a du suffire & tout. C'est une considé-
ration que l'on ne doit pas perdre de vue quand
on veut juger sainement du role de la premiére
Diéte polonaise. :

La constitution politique de I'Efat polonais
ressuscité revét la forme républicaine. On n’en
sera pas surpris. Pendant les deux derniers
siecles de son indépendance, la Pologne fut
proprement une république dont le chef élu por-
tait le titre de roi, mais sans avoir en aucune
facon le pouvoir absolu dont jouissaient les rois

de France, ni surtout les trois autocrates voi- |

sins de la Pologne qui se partaﬂerent ses dé-
pouilles.

La Pologne forme donc une république. Mais
cette république, quelle épithete faudra-t-il lui
donner ? Aristocratique, oligarchique ou démo-
cratique ? Bourgeoise, capitaliste ou proléta-
rienne ? Socialiste, collectiviste, communiste ?

La Diete constituante polonaise avait a choisir
entre la démocratie sincére et la démocratie
prétentieuse. Llle s’est sagement tenue a la
démocratie raisonnable.

Telle qu'elle s’annonce, la Constitution polo-
naise est susceptible de donner &4 la Pologne un
gouvernement stable et des institutions politi-
ques modernes. La République polonaise repré-

. sente dés maintenant une grande société démo-

cratique, imbue de l'esprit politique des grands
Etats de I’'Europe occidentale et digne de pren-
dre place parmi eux.

L’Angleterre et la France ont souvent servi
de modeles aux rédacteurs de la Constitution
polonaise ; mais ¢’est surtoutla consfitution fran-
caise que la Pologne a voulu imiter. C'est ainsi
que le pouvoir législatif appartiendrait a deux
assemblées et non pas & une seule ; que le Chef
de I'Ftat sera élu par ces deux assemblées et
non par le peuple.

‘Le systeme des deux chambres provoqua de
grandes discussions, discussions qui sont tout a
I'honneur d'un peuple vivement passionné par les
graves questions+qui intéressent son avenir. On
vit la capitale et d’autres villes de la'Pologne
manifester pour et contre le Sénat.

1l m’a été donné d’assister a ces manifestations

populaires a Varsovie, en octobre dernier. Je dois’

dire qu'elles se sont passées sans désordre et
gans violence. Les manifestations parisiennes
m’avaient habitué & moins de caline ; j'en fus
agréablement surpris. .

Les adversaires du Sénat disaient que cette
assemblée « réactionnaire » empécherait ou retar-
derait les progrés sociaux; que le Sénat fran-
¢ais en était la preuve, et que cette assemblée
était toujours en retard de trente ans sur la
Chambre frantaise.

A quoi ies partisans duSénat répondaient que
le Sénat polonais pourrait étre élude fagon plus
démocratique que le Sénat francais (lequel est
élu par un suffrage trds restreint) et que déla

sorte il exprimerait mieux que le Sénat frangais
les aspirations démocratiques de la nation.

Certains membres de la Diéte remarquaient
d’ailleurs qu'a I'heure présente, le Sénat francais
est sans doute moins « rvéactionnaire » que la
Chambre.

Aussi fut-il décidé que la constitution polo-
ndise comporterait deux Chambres élues par un

serutin tres largement démocratique.

Déja, la Diéte constituante a été nommée par
un corps électoral beaucoup plus nombreux que
celui que I'on trouve en France. Non seulement
tous les hommes 4gés de plus de vingt ans sont
électeurs, mais aussi les femmes. Ainsi le sexe
faible a obtenu immédiatement, en Pologne, un
avantage que la.Francejusqu'ace jour lui refuse.

Il convient de dire que l'acces desfemmes po-
lonaises aux urnes électorales n’a produit aucune
révolution en Pologne, ni méme aucun résultat
grave.

Dans les masses paysannes ou l'instruction est
encore peu répandue (surtout dans les provinces
soumises & la barbarie russe), ¢’est un fait connu
que la-femme polonaise vaut souvent mieux que
son mari. « L'infirmité du sexe » n’est pas appré-
ciable en Pologne.

La démagogie bolcheviste qui a d’ailleurs peu
de succés en Pologne, est & peu prés inconnue
parmi les femmes et nous ne serions pas surpris
que les suffrages féminins constituent dans les
élections prochaines un élément pondérateur
appréciable.

Mais si les électeurs des deux sexes sont appe-
lés a4 nommer les députés et les sénateurs, on
n'a pas voulu qu'ils fussent chargés du soin
d'élire le Chef de I'Etat. I'exemple de la grande
républiqueaméricaine était bien tentant, et nom-
bre de députés de la Diéte auraient voulu que
le président de la République polonaise fut élu
comme le président des Etats-Unis.

Il n’en sera rien et nous ne pensons pas’qu'il |

faille s’'en plaindre. Les Etats-Unis sont une
chose, la Pologne en est une autre. L’énorme
agitation politique qui se déchaine en Amérique
tous les quatre ans et qui dure ‘de longs mois,
n'est pas désirable dans une Pologne nouvelle,
ou le besoin de paix sociale se fait sentir si
profondement

Les pouvoirs du Chef de I'Efat- en Pologne ne
seront pas aussi larges que ceux du Président
des Btats-Unis. Mais combien d’Américaing —
et des meilleurs — qui regrettent aujourd’hui
que la Coustitution des Etats-Unis ait donne
tant de pouvoir a M. Wilson ?

***

Au surplus, il convient de ne pas exagérer
I'importance de la constitution dans un Etat
démocratique, étant donné que cette constitution
est toujours revisable.

La constitution francaise de 1875 a été congue

- dans un esprit conservateur indéniable. Elle n’a
- pas empéché la republlque de créer I’ enseigne-

ment laique et obligatoire ; de réduire .considé-
rablement la durée du service mlhta1re et de
donner a la France une législation sociale bien-
faisante pour les travailleurs.

L’Allemagne, d’autrepart, malgré 'esprit auto-
ritaire de la constitution impériale, a établi une
législation sociale encore plus large que celle
que l'on trouve en France.

Les constitutions ne sont qu'un cadre que I’on
impose a Il'ceuvre pollthue et sociale; cette
ceuvre peut varier a l'infini dans les limites de
ce cadre. 3

La République polonaise s’est donné le cadre i

il lui reste a poursuwre et & compléter son
cuvre.

GEORGES BIENATME.

BULLETIN

(Ezpress Télégraphe de I'Esl,)

=Lapropagandecommunistea Dantzig.

Devant le parlement de Dantzig, des individus qui n'ont
pas 6té identiliés, ont lu, devant une foule nombreuse,
une lettre ouverte adressée par le parti unifié communiste
allemand, appelant la destruclion de I'organisation capi-
taliste et la fondation d’'un gouvernement du prolétariat
appuyé sur des conseils ouvriers. Cette propagande se
faisait ouvertement en plein jour.

= La journée de 12 heures dans la Rus-
sie bolcheviste.

La presse russe annonce que dans plusieurs cas, la
journée de 12 heares de travail a été déelarée obligatoire
en Russie soviétiste. A Tsaritsin, les usines  métallur-
giques travaillent 12 heures par jour et leur production
est des plus satisfaisantes.

= Les sionistes de Pologne et le plé-
biseite.

Au cours d'un meeting d'étudiants a Varsovie, le repré-
sentant sioniste a déclaré que la jeunesse israélite est
préte & donner sa pleine collaboration a4 la Pologne dans
le plébiscite de la Haute-Silésie, car la victoire de la
Pologne sera la victoire de l'idée démocratique de la
libre disposition des nations.

= Les députés allemands a la Diéte po-
lonaise. .

Les dépatés allemands a la Digte polonaise ont organisé
une assemblée de leurs électeurs a Graudenz (Grudsiondz).
Dans leurs discours, ils ont constaté que le gouvernement
polonais garde une attitude absolument loyale envers les
citoyens polopais de langue allemande. Ils ontinvité leurs
coacitoyens a collaborer franchement aux affaires de 1'Etat
polonais. Les mémes députés ont constaté que pendant la
derniere invasion bolcheviste en Pologne, les Allemands
ont nui considérablement & la cause de I’Allemagne par
des délits, dirigés contre I'Elat polonais.

= Les bolcheviks organisent la baisse
du change polonais.

On annonce l'arrestation & 1'hdtel « Bristol » de deux
agenls bolchevistes qui organisaient la baisse du change
polonais au moyen de la « Bonrse noire».

= Les négociations de Riga.
Une Déclaration de Joffe.

Joffe a déclaré an journal « Nowyie Peuli » que les
Soviets étaient préts & signer la paix dans un délai de
eing jours. Joffe estime que les Soviets ont fait le maxi-
mum de concessions qu'il était possible, et de ces condi-
tions, il exclut la promesse faile par la. France & la Polo-
goe de Iui venir en aide dans le cas d'une guerre avec la
Russie.

. «-Aueun pays, dit Joffe, ne peut forcer la Russie a
accepter des conditions impossibles et si la Pologne ne

demande pas de mnouvelles concessions, la paix ponrra

Etre signée tres prochainement. »
Les principaux points en litige.

Les points essentiels qui font l'objet des discussions
acluelles sont les suivants :

1° Question de l'or. — La Pologne exige 835 millions
en or, alors que les Soviets proposent 20 millions devaleurs
cqmvalentes

2" Matériel roulant. — La Pologne demande 500 loco-
motives ou une somme cqmvalente en roubles d’or. Les
Soviets acceptent le chiffre de 3)0 locomotives avec cer-
taines restrictions quant a la moedalité du payement.

Enfin les Soviets refusent de signer ’accord concernant
les prlsonmers sile terme de 'armisticen’est pas prolongé
de six semaines.

'

= Les bolcheviks et le plébiscite de
‘Wilno.

Un radio de Monaco annonce que le gouvernement des
soviels aurait consenti & 'entrée de détachements mili~
taires des Etats neutres dans le territoire plébiscitaire de
‘Wilno. Les soviets ont déclaré néanmoins gu’ils ne tolé-
reront pas la présence de troupes frangaises et anglaises,
mais qu'ils n'éleveront pas de protestation contre 1" armee
de troupes americaines el italiennes.

= Les aspirations des thhuaniens de
Wilno.

Les conseils populau'es du pays ent volé une résolution

| affirmant le désir de l'immense majorité de la population

d’élre réunie & la Pologne, exigeanl que la consultation
populaire soit faite sous le contréle des troupes de Zeli-
gowski. Une délégation spéciale partira bientot pour Var-
sovie.

— Encore un dépét d'armes secret.

Un dépdt d'armes a ¢té découvert dans un passage sou-
terrain du fort de Kmmgsberg Il recélait 750 mitrails
leuses.
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PAMIKETAJMY

Ze GORNY SLASK jest prastarg piastowska
dzielnica, podstepem i przemoca wydarta Polsce.

Ze mieszka tam 1,200,000 Polakow, ktorzy sta-
nowiy 709 ludnosci miejscowej.

Ze lud polski na SLASKU po dlugich mekach-

niewoli i ucisku pragnie, wyzwolenia, a pomocy
w ciezkiej walce, ktora z odwiecznym wrogiem
prowadzi, oczekuje od nas.

Ze stwierdzit on nieztlomng wole swoja pola-
czenia sie z macierza polska w bohaterskich
walkach krwia wtasna. g

7e jednak mimo wszystko, wola ludnoéci moze
by¢ sfalszowana, do czego dopuéci¢ nie wolno.

Wychodzac z tego zalozenia, ze nje ,wolno
namobojetniepatrzec¢ na zmagania sieGORNO-
wLAZAKOW 2z hydra niemiecka, ze. ociagac sie
nie wolno nikomu POLONIA wzywa wszystkich
rodakéw do skladania ofiar na plebiscyt, ktore
nastepnie przeslemy do Komitetu Gérnego Slas-
ka w Warszawie.

Ofiary przyjmuje Administracja POLONII,

3 bis rue La Bruyeére, Paris IX.

MEMENTO

Za Danusie ! Zbyszku !

Pamietamy wszyscy owa wspaniala sceng po-
jedynku Zbyszka z Krzyzakiem z Sienkiewi-
czowskiego arcydzieta. Kto z nas z zapartym
oddechem nie $ledzil kazdego momentu owej
walki ? Kogo lek nie zbieral w chwilach, kiedy
Krzyzak zdawal si¢ bra¢ gére, komu serce nie
zamarto — z radosci — kiedy z taw, gdzie za-
siadt dwodr, wydart sie glos niewieSci: «Za
Danusie, Zbyszku ! ». Ten okrzyk, rozpacznej
wscieklosci byt okrzykiem zwyciestwa !

Bo sie Zbyszko na ten glos zebral w sobie i
za chwile krzyzackie ramie, co tyle zbrodni za
zycia dokonato, odlecialo wraz z tarcza, odwa-
lone od kadluba poteznym ciosem polskiego
miecza — msciciela | ;

Taki Smiertelny pojedynek toczy obecnie Pol-
ska z Niemcami o Gdérny Slask. Cala Europa z
zaciekawieniem patrzy na walke i czeka na
wynik. Mamy wsrod widzow przyjaciol i wrogow.

Za Zbyszkiem stat jego giermek, Czech Hlava.
Ten, rozciagnawszy na ziemi krzyzackiego pa-
chotka,sledzil teraz bacznie przebieg walki, ku
wielkiemu niepokojowi Krzyzaka, azali zdra-
dziecki Czech nie zajdzie mu z tylu. Omylit sie,
bo Hlava zachowal sie po rycersku i podstepu
nie uzyl. ,

Spodziewajmy si¢ i teraz, ze sie Czech nie
spodli i zachowa obyczaj rycerski, choé fakty
ostatnie zdaja sig mowic¢ co innego, bo Czesi
przesuwaja szybko wojska ku granicy wschod-
niej. :

Krzyzak, z ktorym potykal sie Zbyszko, byl
totrem, ale mimo to, w walce obyeczaju rycers-
kiego przestrzegal. Jego dzisiejsi potomkowie
zapomnieli dawno, co to rycerski obyeczaj.

Tysiace rozstrzelanych dzieci, kobiet i star-
céow w Belgji, zamordowanie miss Cavell, zbu-
rzone katedry francuskie, byly wstepem do nie=-
zamknietej ksiegi totrostw niemieckich. W wal-
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ce o GornySlask uzywajg wszelkich podstepow
mozliwych.

W Rydze ze swymi przyjaciotmi bolszewic-
kimi przewlekaja w nieskonczonosé¢ rokowania
pokojowe, w Prusach wschodnich, ktére sfat-
szowanym plebiscytem sobie przywlaszczyli,
wyrzucaja z siedzib polskich chtopéw i pogromy
na nich urzadzaja, W Gdansku, ktérego jeszcze
sie nie  wyrzekli, wyrzucaja polskich ksiezy z
ko$ciol6w i zabraniaja polskich nabozenstw, w
Warszawie samej konsul niemiecki sieje pie-
nigdzmi i kupuje glosy watpliwych Gérnoslaza-
kéw. A juz na samym Goérnym . lasku kazdy
dzien odkrywa nowe ich tajdactwa. Setki ukry-
tych sktadéw broni i amunicji, falszowane karty
glosowania na imie zywych i dawno pomartych
niemcow ze Slaska, zbrojne napady na polskie
biura, skrytobdjcze morderstwa, to najjaskraw-
sze ich czyny, juz zdemaskowane. Ilez takich,
ktdrych jeczcze nie odkryto ?

Ale to wszystko nie zapewni im zwyciestwa !
Jak 6w Krzyzak zbladl, postyszawszy okrzyk :
Za Danusie, Zbyszku ! bo poczul powiew $mier-
ci, tak dzi§ Prusacy traca dech, bo czuja jeden
okrzyk potezny, wydzierajacy si¢ z piersi calej
Polski. g

«Za polskie dzieci, katowane we Wrzeéni, za
w6z Drzymaty, za wszystkie zbrodnie i totrost-
wa, Gorze ci! krzyzackie, podte nasienie !

Zbledli jeszcze wiecej, bo wraz z calym $wia-
tem wiedza, ze z chwild, kiedy pierwszy zol-
nierz niemiecki przekroczy polska granice, tego
samego dnia nastapi wypowiedzenie wojny przez
Francje.

A my wszyscy ufni w to przymierze,wytezmy
wszystkie sily w tej decydujacej chwili dla
tryumfu sprawiedliwogei !

Slask byl, jest i musi pozostaé polskim !

K. Mir.

SRR

Marszatek Pitsudski
na wielkiem pobojowisku
pod Verdun

Po wspanialych uroczystosciach, ktéremi Pa-
ryz, a-z nim cala Francja uczcily Naczelnika
Pitsudskiego, aw jego Osobie Naszg Wskrzeszona,
Polske, o poinocy dnia 5 lutego specjalne pocia-
gi opudcity Paryz, kieru{'ac 'sie do Verdun: w
jednym jechat Naczelnik z naszymi mini-
~ strami, ks. Sapiehg i gen. Sosnkowskim
i ze $wita, a w drugim — p. Barthou, francuski
minister wojny,marszatek Pétain, admirat Lacaze,

p. Pannafieu,francuskiposetw Polsce, i naszw Pa- -

ryzu,M. W.hr. Zamoyski,atakzefrancuscyipolscy
dziennikarze. Pociagi przybyly do Verdun okoto
7 g. rano. O g. 8 i pot r. rozpoczela si¢ ceremo-
nja oficjalnego przyjecia. Marszalek wychodzi
ze swego wagonu otoczony ministrami i $witq;
spotykajg go p.p. Barthou, Pétain, i cale grono
przedstawicieli miejscowych wtadz wojskowych
i cywilnych. Dworzec wspaniale udekorowany
francuskiemi i polskiemi choragwiami, zielenia,
peron pokryty pasowym kobiercem, kompanja

132 putku prezentuje bron, nad nia powiewa -

stawny zwycieski sztandar; muzyka gra nasz
narodowy hymnp... Chwila uroczysta i wzrusza-
jaca. Po krotkiem powitaniu, Marszatek w gro-
nie wszystkich obeenych wychodzi na plac przed
dworcem i przy dzwiekach Marsyljanki obchodzi
z marszatkiem Pétain i generalem Dupont zgru-

powane wojska Verdenskiego garnizonu, przed
sztandarem z gleboka czcig uchyla czota.

Zajezdzaja samochody i wszyscy jada do staw-
nej Verdenskiej Katedry. Ranek chlodny i
mglisty, ciezkie sprawiaja wrazenie, ulice Ver-
dun ze zrujnowanymi domami, dotychczas w
wielu miejscach zawalone gruzami, ale obraz
ozywia ludnos$é pobudzona i rozciekawiona nie-
zwyklem zjawiskiem i wojsko,rozstawione szpa-
lerem na calym przebiegu samochodéw dzisiej-
szych niezwyktych verdenskich gogci.

Przy wejsciu do Katedry Marszatka wita
biskup Mgr Ginisty, méwi o historycznej przy-

jazni, ktora zawsze laczyla dwa bratnie naredy, -

francuski i polski, i 0 nowym ich sojuszu, ktory
ich zlgczy blizej i bedzie podstaws ich Swietnej
przysziosci, pokoju i pracy dla dobra ludzkogci.

Marszalek dziekuje biskupowi za prorocze
stowa.

Wszyscy udaja sie na msze. Dzwony bija
uroczyscie, podczas mszy, brzmia akordy «Boze
cos Polske» ! 7 katedry Marszalek z catem
otoczeniem, udaje sie do Ratusza, gdzie u wej-
scia wita go i pozdrawia mer Verdun, p. Ro-
. bin. Marszatek dziekuje mu za serdeczne powi-
tanie, wyglasza mowe, w ktore] podkresla, ze
tylko dobrzy obywatele moga byé dobrymi
obroncami ojczyzny i ze majac tylko takich
obronicow, ojczyzna moze by¢ pewna bytu i
przysztosci, wspomina o stynnych walkach pod
Verdun, o jego cierpieniach i ofiarach i w hot-
dzie Polski dekoruje miasto Verdun krzyzem
Virtuti Militari, sktadajac go na poduszce, na

ktérej juz lezy kilka podobnych odznak; btyskaja

szable, wojsko prezentuje bron, przy dzwiekach
Marsyljanki Marszalek schodzi z peronu i caly
orszak udaje sie na cmentarz, gdzie Marszalek
sklada wspanialy wieniec na grobie bohaterow
poleglych za ojczyzne.

7 cmentarza orszak powrdeil do Ratusza,
gdzie na uroczystem posiedzeniu rady miejskiej
marszatkowie Pétain i Pilsudski zostali miano-
wani honorowymi obywatelami miasta Verdun.

Gdy marszalkowie wychodza z Ratusza, wojs-
ko prezentuje bron, muzyka gra Marsyljanke
tlumy witajg ich okrzykami: Niech :yje Polska,
Niech Zyje Francja.

Tem sie koncza manifestacje w Verdun i caly
orszak samochodami jedzie, aby zwiedzi¢ pole
walk, to wielkie cmentarzysko, na ktérem po-
legto okoto miljona istot ludzkich (wedlug sta-
tystyki 350 tysiecy Francuzéw i 650 tysiecy
Niemcow). : )

Droga sie pnie wg6re nad Wawozem Smierci,
naokolo dzikie urwiska i plaszezyzny, poorane
pociskami, zawalone transze, resztki drutéw
kolezastych, w oddali widnieja wzgérza fortéw
Douaumont, Vaux, Tranchée des Baionettes,
cale przestrzenie, dzi$ zamienione w pustynie,
gdzie niegdys byly lasy i kwitngce wsi Bras,
Fleury, Cote du Poivre. Orszak najprzod zatrzy-
muje sie na wzgérzu Douaumont; tu marszatek
Pétain opowiada Naczelnikowi historje«Tranchée
des Baionettes». Kompanja z kilkudziesieciu
ludzi miata i$¢ do ataku, gdy okoto nich wybuchk
pocisk, wyrzucil caly mase ziemi, ktora ich;po-
grzebala, pozostali tam ze swoimi karabinami,
nad ktorymi stercza najezone bagnety. Ta nie-
zwykla mogila sprawia straszne, przygnebiajace
wrazenie. Tu w piekielnym ogniu topnialy pra-
wie w oka mgnieniu cate putki i dywizje.

Marszatek zwiedza I'Ossuaire du Douaumont

(budynek, gdzie w trumnach przechowuja sie -

kosci polegtych, zebrane z pola walki); na tem
miejscu ma by¢ zbudowany pomnik, Marszalek
kladzie swoj podpis w zlotej ksigdze.

Ztad orszak jedzie mna fort de Vaux, gdzie
marszatek Pétain opowiada dalszy przebieg
walki i jej zakonczenie. ,

Przed opuszczeniem fortu Naczelnik zgroma-
dza oficeréw polskich i franeuskich, ktérzy staja
w szeregu, Wtedy Naczelnik zbliza sie do mar.
Pétain i po krétkiej przemowie zawiesza mu na
piersi krzyz Virlutt Militari. : :

Orszak powraca do Verdun, zwiedza Cytade-
le — cale podziemne miasto, gdzie sie chronila
ludno$¢ i garnizon podezas bombardowania
fortecy.

O 1 g. po potudniu odbylo sie pozegnalne
sniadanie, wydane przez p. ministra Barthou w
jego wagonie, S

Odjazd wyznaczony na godzine 3 po potudniu.
Gdy Naczelnik wychodzi z wagonu ministra,
otacza go grupa dziennikarzy francuskich i pol-
skich. W imieniu ostatnich p.Szpotanski zegna
Naczelnika, sktadajac mu hotd i zyczac szczesli-
wego przybycia do kraju.

O g. 3 1 kwandrans pociag rusza, przy dzwie-
kach polskiego hymnu i okrzykach : Niech Zyje
Polska, Niech Zyje Francja, Niech Zyje Naczel-

nik Pitsudski.
Wt. Milkuszyc.
Verdun, 6 lutego. -

PRIEMOWIENTA ponczas POBYTU
NACZELNIKA PANSTWA
W PARYD

W PALACU ELIZEJSKIM
podczas OBIADU d. 3 lutego.

Toast Prezydenta Milleranda

« Republika francuska odczuwa gleboka ra-
dos¢é witania u siebie Naczelnika Panstwa
polskiego, ktérego osoba jest wobec  calego
swiata niejako zywem $wiadectwem zmartwych-
wstania Polski. W okresie dlugiego meczen-
stwa, narod polski, ktérego ojezyzng rozdéwiar-
towa:li ,tr'-ze]‘ wrogowie, szukal czesto schronienig
na ziemi francuskiej. Podczas wielkiej rewolucji
i wokresie, ktéry po niej nastapil, jak réwniez
Fodczas wielkiej wojny oddziaty polskie walczye.
y bohatersko obok  zotnierza francuskiego
Mysliciele polscy i francuscy sluzyli jednym
idealom. Nazwiska Michelet’a i 4
przyczynily sie do stawy College

de France,

Mickiewicza :
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0D ZIEMI SLASKIEJ IDZ(E ZEW...

Poczety nad pralachicka Odra zew
ten potezny huczy po wszystkich zie-
miach polskich, od Baltyku azdo Tatr,
od Wielkopolskich grodow do opa-
rzelisk pinskich.

Czuwaj!

Czuwaj Folaku! czuwaj, ty, ktory
«urodzony w niewoli, okuty w powi-
ciu », wezoraj niewolny potomek wol-
nych pradziadow, dzis blogostawien-

stwa wolnosci dostapiltes.

Czuwaj, bo oto zty wrog z dzie-
dzictwa piastowego najcenniejszy
skarb chce sobie przywlaszczyé, bys
w wielkiej rodzinie narodéw, miast
miejsce poczesne zajaé, stat sie niby
nedzarz wydziedziczony.

Slask Gorny — szczera lacka zie-
mia ! Slazacy — szczera krew z krwi,
kos¢ z kosci piastowej!

I oni, bracia nasi, mieliby w niewoli
i pohanbieniu trwa¢, podczas gdy my
wolnoscia odzyskana radujemy sie!!...

Raczej nam wszystkim zginagé, ra-
czej pod nowe po6j$¢ jarzmo,nizli zgo-
dzi¢ sie na niedole braci naszych i w
gnusnej biernosci oczekiwaé chwili,
kiedy padnie tragiczne : « Zap6zno!...»
" Czuwaj, Polaku!...

Do czynu! Do ofiar!

Od ziemi Slaskiej idzie zew, a cala
Polska odzew da¢ mu winna :

« Czuwamy ! wszystek wysitek
ducha, mysli, energji, wszystko co
posiadamy — dla Goérnego Slaska ».

Sprawa Polski byla zawsze sprawa Francji. W
czasie, kiedy koniecznogei polityczne zmuszaly
rzad francuski do zajecia stanowiska pozornie
obojetnego, opinja pubkliczna francuska zazna-
czala tem gorecej sympatje i entuzjazm dla
Polski. Przyszed! czas, kiedy narodowi francu-
skiemu dane bylo_réwniez zaznaé grozg rozbio-
ru, jednak Traktat Wersgzlskl przekreslit
krzywde Traktatu Frankfurckiego. Polska, od
wieku przeszto wykreslona z liczby panstw
wolnych, zaledwie ponownie przyjeta do ich
grona, ujrzala sie zalana przez fale najezdzcow,
Energia i wiedza wojskowa wodza naczelnego,
walecznog¢ armji, bohaterstwo ochotnikéw, Za-
pal calego narodu zjednaly Polscgz ZWyCiestwo,
usuwajac niebezpieczenistwo, ktdre zagrazalo
odrodzonej Rzeczypospolitej. W  oczekiwaniu
wyznaczenia granic w mysl slusznych wyma-
gan Polski i zgodnie z wielkiemi hastami, kto-
rych triumf gotowalo zwycigstwo sprzymierzo-
nych, Polska jeta si¢ pracy nad odbudowg
wewnetrzna. Zadanie to bylo utrudnione przez
dtugi okres niewoli i przez powiklania ekono-
miczne, ktore zreszta odczuwa obecnie caly
§wiat. Narod polski bedzie mégt w swym gorg-
cym patrjotyzmie znalezé zrédla energji niezbe-
dnej by trudno$ci rozwigzaé szczeéliwie.
Polska moze w dalszym ciaggu liczyé na po-
moc Francji w czasie pokoju, tak jak mogta
liczy¢ podezas wojny. Znamy, Panie Marszatku,
Twoje cenne wspbldzialanie w sprawie za-
ciesnienia wezldw przyjazni, laczacych nasze
kraje. ocisty zwiazek pomiedzy Polskaa Fran-
cja jest czynnikiem ‘koniecznym do zapewnienia
panstwom naszym niezbednego bezpieczenstwa
i warunkow pomyslnego rozwoju, Précz tego
zwiagzek ten stanowi najpewniejszy gwarancje
pokoju w Europie. Znane Ci 88, Panie Mar-
szalku, uczucia jakie zywi nardéd i rzad fran-
cuski wzgledem Polski. Jestem ich wiernym
wyrazicielem, wznoszac kielich za szczgscie i

pomyslnogé Polski, jak réwniez na czesé szla-
chetnego patryjoty i znakomitego Naczelnika
Panstwa, ktory prowadzi Polske do wielkich
przeznaczen.

Toast Naczelnika Panstwa.

«Jestem gleboko wzruszony: serdecznemi slo-
wami, wypowiedzianemi przez pana, panie pre-
zydencie, oraz tak goracem przyjeciem, jakiego
doznalem na ziemi francuskiej. Widze w tem
nowy cenny dowdd tradycyjnej przyjazni. lacza-
cej od wiekéw nasze kraje, przyjazni, ktoéra w
godzinach ciezkich préb utrwalita sie jeszcze
wiecej. Wspomnial pan, panie prezydencie, o
bolesnych okolicznosciach, ktére zmuszaly nie-
jednokrotnie patrjotéw polskich do opuszczenia
krajui szukania ratunku na obcej ziemi. Dazyli
oni do Francji, byli bowiem pewni, ze znajda
tu przyjecie braterskie i serdecznag sym-
patje dla gloszonych przez siebie idealéw spra-
wiedliwos$ci i wolnosci, ktdre zawsze byly row-
niez idealami Francji. W imie tych ideatow
synowie Polski zgromadzali sie pod standarami
napoleonskimi, w'imie tych ideatéw dokonywali
nadludzkich wysitkéw, aby zrzuci¢ jarzmo nie-
woli i w imi¢ tych idealow uczestniczyli we
wszystkich walkach o wolnos¢ narodu.

W bolesnym okresie wojny 1870 roku wszystkie
serca polskie z trosks serdeczng $ledzity etapy
walki, z ktorej Francja wyszta zraniona, lecz nie
zwyciezona. Polska nigdy nie tracila nadziei, ze
nadejdzie dzien, w ktorym Alzacja i Lotaryngja,
brutalnie oderwane od fona macierzy ojczyzny,
powroca do niej. Dzien ten nadszed! nareszcie,
a byl on tym samym, ktory przywrdcit Polsce
niepodleglosé, uswigcona przez traktat wersalski
i przypieczetowana najszlachetniejsza krwia
francuska. Pelne chwaly dni walk nad Marng
i-Izerg, Dbohaterska obrona Verdun, sg doku-
mentem, uswiecajacym na zawsze niepodleglosé
Polski, ajednoczes$nie pomnikiem nie$miertelnej
chwaly dla dzialalno$ci armji francuskiej i je)
nieporéwnanych wodzow. Polska bezposrednio
po powrocie do niepodiegtosci narazong byla na
nowa inwazje. W tym momencie proby Francja
pierwsza w myst panskiej, panie prezydencie,
szlachetnej i przewidujace] inicjatywy, przyszia
Polsce z pomoca.

Serdecznoé¢ obu krajow oparta jest nietylko
na uczuciach glebokiej i dawnej przyjazai, lecz
rowniez na $cisltej facznosci intereséw. Pozwala
to z ufnoscia podjac olbrzymia prace,ktdra spada
na Polske, lecz przed ktora narédd polski nie
cofnie sie. Od pierwszych dni walki zacietej o
swoj byt, Polska zmuszona byla podjaé ciezkie
zadanie zorganizowania sig i konsolidacji wew-
netrznej. Nardd polski wykonywal niezmiennie
to zadanle, w ktérem widzi najlepszy srodek
zjednania dla siebie szacunku, zyskania upraw-
nionych granic i zapewnienia sobie niepodleg-
ToSci. Polska $wiadoma jest swego pokojowego
i cywilizacyjnego postannictwa, ktore jej przy-
padto na wschodzie Europy, a ktére odpowiada
misji Francji na zachodzie. Polska wypelniaé
bedzie swoje poslannictwo wytrwale i w coraz
scislejszym zwigzku z Francja, pozostajac wier-
ng wielkim zasadom, ktére prowadzily sprzy-
mierzonych do zwyciestwa.

Jestem przekonany, ze zarowno w przyszlosei,
jak i w przesztosci, bedziemy mieli zapewnione
cenne wspoldziatanie panskie,panie prezydencie.
W owocnej wspotpracy naszych ojczyzn widze
najcenniejszgy gwarancje szczescia, bezpieczen-
stwa i ustalenia panowania prawa w Kuropie.
W imieniu Polski i jej rzadu, ktérych uczué
wiernym jestem wyrazicielem, wznosze kielich
za wielko$¢ i pomyslnoéc Francji,a jednoczes$nie
za zdrowie znakomitego kierownika panstwa,
ktory z taka chwala prowadzi je na droge wiel-
kich przeznaczen.

W RATUSZU, d. 5 lutego.

Mowa prezydenta rady municypél— ‘

nej paryskiej. P. le Corbeiller

Dzien, w ktérym rada miejska paryska ma
honor i szczedécie przyjmowaé u siebie prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej, gléwnego tworce
niepodleglosci polskiej oraz pierwszego Naczel-
nika Panstwa Polskiego, budzi 'w nas niewypo-
wiedziane wzruszenie, ze wzgledu na wspéfnq
przeszlose, na nasza goraca przyjazn, na caly
wiek bolesnego oczekiwania, petnego jednak
niezlomnej nadziei, ktérej dzisiejsza uroczystosé
jest ukoronowaniem. :

-

Jest to dzien i zdarzenie o wielkiej doniostosci
historycznej, a panska — Panie Naczelniku
Panstwa — obecnos¢ wsréd nas jest zywym do-
wodem, iz dtugo oczekiwany dzien ten stal sie
rzeczywistosciq. Odkad istnieje Polska, odkad
istnieje Francja — serca obydwu panstw bily
zgodnem tetnem. Zaréwno Polacy, jak i Fran-
cuzi, pelni sq tego samego plomienia kultu wol-
nosci, tego samego dumnego patrjotyzmu, tej
samej rycerskiej szlachetnosci i tego samego
gleboko zakorzeniouego przekonania, iz obyd-
wom krajom przypada w udziale zaszczytna
misja do spelnienia dla dobra calej ludzkos$ci.

Na dwdéceh krancach $wiata tacinskiego stano-
wimy wysuniete placowki cywilizacji lacinskiej
i chrzescijanskiej. Stoimy na strazy tych samych
skarbow i bronimy tego samego dziedzictwa
przeciwko tym samym najezdzcom, opetanym
zgdza niszczenia. Fale Sekwany i Warty zdaja
sie. odbijaé te same twarze, ta sama bowiem
dzielnos¢ cechowala rycerzy Karola Martela,
walczgcych z saracenami,jak i rycerzy Jana So-
bieskiego, gromigeych Turkéw, Prowadzili oni
jednakowe walki w imie¢ jednakowych idealow.

To tez w chwilach ciezkich préb zawsze da-
zylisSmy do zacie$nienia jeszcze wigkezego naszej
przyjazni. W r. 1870, a nastepnie 1914 ochotnicy
polscy zglaszajg si¢ thumnie pod nasze sztandary,
by walczy¢ za nasza sprawe z tem samem le-
gendarnem bohaterstwem i z tq sama nieztomna
wierno$cia. Jezeli Polska w ten sposéb docho-
wala nam wiary, to, jak to pan wie. Panie
Marszatku, i Francja dochowala wiary Polsce.
Francja nigdy nie podpisala aktu sankcjonuja-
cego niestychang zbrodnie podziatu Polski.

Podczas kiedy Polska przechodzita straszne
etapy swojej Kalwarji — dusze nasze rozdzierala
boleS¢, a nasza niemoznos$¢ $pieszenia z pomo-
cy byla dla nas wiecznym wyrzutem. « Bog za
wysoko, a Francja za daleko », méwiono podobno
w Polsce, lecz Polacy byli zapewne gleboko
przekonani, ze Irancja oczekuje tylko chwili
odpowiedniej, aby pomdc Polsce zerwaé peta.
Przyjmowalismy na naszej ziemi w sposob bra-
terski waszych wygnancow i emigrantow, dla
ktéorych  Francja stala sie niejako druga
ojczyzna.

Z katedry w Collége de France rozbrzmiewaly
plomienne stowa Mickiewicza, a pelne nostalgji
piesni Szopena brzmialy w uszach naszych, jak
skarga Polski umeczonej. Stowa pies$ni legjonéw
Dabrowskiego « Jeszcze Polska nie zgineta »
znajdowaly odzew w catej Francji, ktéra wolata
do was stowami Lamennais :

« Spi), Polsko moja w tem, co oni nazywaja,

Twoim grobem. Ja wiem, ze jest to Twoja ko-
lebka. » Francja wolala do was glosem Wiktora
Hugo : « Protest prawa przeciwko faktom Zyje i
zawsze ma moc. Polska dzis powalona — jutro
znow stanie na nogi ». Prorocze glosy naszych
wieszezow sprawdzily sie. Prochy Lamennais,,
Micheleta, Quinet'a, Wiktora Hugo musialy
zadrze¢ w swych grobach, kiedy wybila ta
wielka godzina historyczna, przéwidziana iprze-
powiedzianaprzez nich, jako godzina dlajednych
— kary, a dla drugich — sprawiedliwosci. Duchy
ich towarzyszyly waszym legjonom na froncie
francuskim i waszej armji narodowej, ktora je-
dnocze$nie staneta murem przeciwko Niemcom
i bolszewikom. ;

Duchy te razem z nami witaja tu Pana, Panie
Naeczelniku Ponstwa. Caly wiek naszej historji
jest tu niejako obecny, aby witaé w Panu, Panie
Naczelniku Panstwa, zywe wecielenie zmart-
wychwstalej Polski. Polska niezwyciezona
wkracza dzi$ na droge nowego zycia w podwdj-
nej aureoli: meczenstwa i zwyciestwa i tuli 13
do rozradowanego serca Francja, ktora cierpiata
wraz z nia, walczyla wraz z niai wraz z nig
obecnie tryumfuje.

Mowa prefekta departamentu
Sekwany. p. Autrand.

Pan, panie Marszalku, nalezysz do tyéh wiels -

kich patryjotéw, ktérzy peswiecili cale zycie
sprawie przywrocenia niepodlegtosci swego kra-
ju. W szumie waszych laséow ' zdawales sie
slysze¢ rozdzierajace skargi pokonanych pod
Maciejowicami i jeki dzieci, mordowanych tysia-
cami za rzaddw Paskiewicza i Murawjewa.
Poprzysiagltes sobie pomste tyeh niewinnych
ofiar. Dotrzymalte$ stowa, Panie Marszatku. W
walce bez wytchnienia, zwyciezytes wszystkie
przeszkody i trudnosci. :

Wiemy, jak wielka jest popularno$¢ Twoja
wéréd narodu polskiego. Zaréwno chlopi z
réwnin mazowieckich, jak gornicy z Jaworzna,

*
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czyveteco plomicnia  patrjotyzmu  w o sercach
polskich i d Simoodpornosei i wylrzyma-
foseid. dzieki narod wasz pomimo klesk i

przesladowan utrzymal swe wielkie tradycje i
niezachwiang wiare w przaysziosé.

Mam nadzicje, ze odpowiem uczuciom Twym,
Panie Marsz: jezeli przypomug na te] uro-
ystosel ol Cktory Cijest drogi. Po 20 latach
la Bronistaw | dskiprzybyldo Paryza,
aby razeul z innymwi zualezé tu preytutek i pro-
wadzi¢ dalej propagande na rzecz ojezyzny. W
Parvzu tez oddal ostatnie tchuiente ten czlowick
niezmiernei dobroci, o ktdrym powiedziano « ze
nie umial nienawidzic¢ nawet tych, ktorzy zla-
mall mu zycie ».

Laczye w ten sposob pamied Brata Twojego 7
holdem, przez kiory cheielismy wyrazi¢ nasz
podziw dla Ciebic; panie Marszalka — nawigzu-
jemy niejako lyeznosé pomiedzy bolesna przesz-
toscia a pomyiloa terazuic]szoscia 1 wznosimy
okrzyk na ezesé tryumfujacej Polski,

Odpowiedz Naczelnika Panstwa
w Ratuszu.

Gleboko swzriszylhy mnie pickne stowa, jakie
przed chwily uslyszalem. Doleey one daleko poza
te sale iowe waszystkich sercach polskich obudzy
mintonyeh  nieszeresd,
¢ 7 nadziel, ktore staly sie nareszeie
) . 7z wspanialych obletnic na
przysziosc, yokoju 1 tworezej pracy. A tej
przyszloscei najpewniej~zym zakladem jest wie-
kowa przyjazn miedzy IFrancjg a Polska.

Wowymownych stowach przypomniates Pan,
Panie Prezydencie rady miasta Pavyza, z¢ w naj-
bardzicj ponuryeh chwilach naszych dziejow
miasto Paryz bylo azylem, w ktérym wygnancy
polscy z caly pewnoscia znajdowall zawsze bra-
terskie przyjecie. A znajdowali tez serca zawsze
gotowe ich zrozumied, serca. ktére sprawe przy-
jaciot Francji czynily sprawa swoja. Bylo to co$
wiecej niz codciunos 3vto to przenikniecie sie
wzajemue w ulebokie] wierze 1 w nadziei ; tak
powstala wiez nierozerwalna, fgczaca na zawsze
Polske z Francja.

Ale Paryz ma tez inny tytul do wdzieczno$ci
naszej. Wowezas, gdy wszelki objaw zycia na-
rodowevo byl naziemi ojezyste] naszej systema-
tycznie dlawiony, wowezas to Polacy mogli byli
utworzy¢ w Paryzu plomienny osrodek patrjo-
tyzmu. Osrvodek, z kiorego przez usta ich poe-
tow, uczonych i artystow wytryskaly sity ozy-
weze, aby bracia nasi mieli skad czerpaé mestwo
i ctuche, T oto dlaczego kult Paryza tak gleboko
zapadl w dusze polskie.

To tez jakiz lek budzaily w Polsce nowe nie-
bezpieczenstwa, na jakie bylo narazone miasto
zawsze, gdy zagrozil mu nieprzyjaciel, na ktore-
go zamachy tak dlugo byto wystawione. I z jaka
gleboka radodcia przyjeta Polska rozwianie sie
niebezpieczenstwa, ktore zostalo oddalone od
Paryza przez niezlomne mestwo mieszkancow,
dzielnos¢ obroncéow 1 genjusz  przywddeow
armji. A gdy ostatunio Warszawa byla wystawio-
na na podobne niebezpieczenstwo, natchneta sie
przyktadem Paryza 1 w wytrwalosel wlasnej
oraz w szlachetnej pomocy, z jaka po$pieszyla
je] Francja, znalazta odwage, aby stawi¢ opor i
site 1 aby zwyciezy¢.

W tych wspaniatych salach, ktorych widok
stawi mi przed oczy caly Paryz, spotyka mnie
dzisia] gorace przyjecie, $wiadczace znéw o
wiernych i serdecznych uczuciach Paryza wzgle-
dem Polski. W jej tez imieniu wyrazam Wam,
Panowie, wdziecznoéé. Przypomnielismy tutaj
przyczyny glebokiego uezucia, jakie tyczy Paryz
z Polska. Uczucie to jest najlepszym symbolem
nierozerwalnej przyjazni, jaka jednoczy Polske
z caly Francjy — przyjazni stanowigcej naj-
trwalszy zaklad szezescia i pomyslnoscei dwuch
tych krajow, a zarazem pokojowej, odbudowy
“Europy.

0D ADMINISTRAGJL POLONII

Podajemy do wiadomosci og6lnej, Ze numery
POLONII mozna kupowaé w bardzo wielu
kjoskach z dziennikami. Z kazdym tygodniem
zwiekszamy i ulepszamy rozsyltke naszego pisma
po tych Kjoskach, a jezeli w kiérym z nich pu-
blicznos¢ nie  znajdzie POLONII, prosimy o
taskawe podanie nam adresu odpowiedniego
kjosku, :

Dhokie  wspomnpienic
zna dun

v

POLONIA
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W SORBONIE, d. 5 lutego.

Przemowienie ambasadora
P. Noulensa.
Panie Naczelniku Panstwa!

« Przybywasz z pozdrowieniem brater-kiem do
naszej armji i do naszveh Zmarlych — to ¢i pod-
szeprela twoja dusza zolnierska. — Jutro be-
dziesz zwicdzad wielkie pola bitew francuskich,
pola, ktove dla wielkich wodzow beda nazawsze
przedmiotem rozmyslan i badania. Ale ani Twe
upodobanie w rzeczach wojny, ani Twe zamiary
polityczne, tak wazne dla pokoju $wiatowego,
ani nawet entuzjastyczue pryjecie przez ludnosé
Paryza. ktora podejmuje w tobie pierwszego do-
stojuika narodu, szezegdinicj drogicgo sercom
francu-kim — wszystko to nie moze odwiocié
twe] uwayi od tak znamiennej manifestacji, jaka
sg te odwiedziny w Sorbonie.

Albowiem nalezysz do narodu polskiego, do
narodu. o temperamencic wojowniczym i o du-
chu przedsiebiorezym, do narodu jednak, w
Ktorym wola ezyuu nie zaé¢mita nigdy swietnych
zdolnoscinaukowych, literackich iartystycznych.
Zdobycze terytorjalne i zwyciestwa, odnoszone
nad Krzyzakami, tataramii turkami to nie jedyny
skladuik te) wielkosel, jaka tehng dzieje rolski.

Okres chwaly oreznej byl zarazem okresem
postepn  cywilizacyjnego, ktory uczynil Polske
sreduiowiecza 1 Polske odrodzenia jednym z
najbardziej kulturalnych narodéw Europy.

W dalszym cragu p. Noulens uczeit pamied
wielkich wiadedw polskich, wiréd nich Kazi-
mierza Wielkiego. Jagielly, Batorego 1 Sobie-
skiego, przypominajac Scisly zwiazek,jaki istnial
zawszze miedzy kultura polsky a  francusky
Wyliczyl nazwiska luminarzy wiedzy polskiey,
ktorzy ksztateill sig we I'rancji i zakonezyt.

7 « College de France», siostrzycy Sorbony,
rozleeal sie po swiccie potezny glos Adama Mic-
kicwicza, glos, w ktéorym brzmialo wezwanie
ludzi do solidarnosci, majacej oswobodzié Polske.
Swiat ustyszal ten glos. Zwyciestwo cywilizacji
pad barbarzynstwem i prawa nad przemoca,
byloby lichem i ulamkowem, gdyby meczenski
narod polski nie zostal oswobodzony i gdyby nie
znalazl sie w rzedzie wielkich mocarstw. Ot6z
teraz, gdy Francja i Polska bedzie mogta swo-
boduie i5¢ na rownolectych drogach przeznaczen
ku pokojowej pomyslnosci — teraz tutaj, w tej
Sorbonie,jak na waszych uniwersytetach, powin-
ny wyku¢ sie wiezy niezlomnego zwigzku mig-
dzy narodem polskim a francuskim. Niech stu-
denci polscy spiesza tutaj Panskim $ladem, Pa-
nie Naczelniku Panstwa, bo znajda tutaj — pro-
sz¢ mi wierzy¢ — takie same przyjecie, jak nasi
whasni rodacy, Mlodziez francuska — jestesmy
pewni — znajdzie w podobunym przypadku row-
nie secrdeczna goscinnosé  w o Polsce. DPrzez
wiedz¢ 1 nauczanie naréd polski i francuski
przeniknat si¢ nawzajem do glebi duszy i odkryt
w niej uczucia braterskie zlaczone we wspélnym
ideale : sprawiedliwosci i ludzkosci.

Mowa rektora uniwersytetu
paryskiego, p. Appela.

«Witam serdecznie Naczelnika panstwa pols-
kiego, marszatka Pilsudskiego, bohatera niepod-
legtosci narodowej, obronce prawa i cywilizacji.

Polska i Francja, to dwa bratnie narody, ze-
spolone w ideale wolnosci, sprawiedliwosci i
czlowieczenstwa. Sympatje Francji do Polski
siegajy dalekich czeséw, kiedy to Irancja mo-
narchiczna toczyla walke z $wietem panstwem
rzymskiem niemieckiego narodu. Zag gdy pod
koniec oSmnastego wieku Polska ulegla podzia-
tom, cata l'rancja odczula bole$nie ten cios
dazacy do unicestwienia bratniego narodu.

W zwyciestwach Napoleona ukazato sie Polsce
na chwile oswobodzenie, lecz po Lipsku i Wa-
terloo zawart sie nad niag kamien grobowy...

W dalszym ciagu przypomnial rektor Appel,
ze Francja musiata zlagczy¢ sie sojuszem z cesar-
stwem rosyjskiem, aby oprzeé¢ sie naciskowi
germanskiemu i sile Romanowych przeciwsla-
wi¢ sile Hohenzollernow, ale i wéwczas nie za-
pomniala o Polsce, a wypadki ostatnich lat
wykazaly, ze polityka Irancji byla realna, bo
oto idea sprawiedliwo$ci obalila grabiezcze pan-
stwa, Polska zmartwychwstata, zas$ Alzacja i
Lotaryngja sa znow IFrancjy. Teraz trzeba jac
sieg pracy, aby utrzymaé naprzod cywilizacje.
Musimy wspélnemi sitami urzeczywistni¢ wznio-
stg dewize Ko$ciuszki: «In servitudine dolor in
libertate labor».

Nastepnie wspomniawszy o zyciuizgoniebrata
Naczelnika Panstwa, rektor Appel przeszedt do
omdiwienia szkolnictwa polskiego, stwierdzajac,
ze funkejonuje ono juz na wszystkich stopniach
Ksztalcenia miodziczy. z uniwersytetem w War-
szawie, Lwowie, Poznaniu i Lublinie na czele.
Zakonezyt stowami :

— Cafe szkolnictwo francuskie, zasyla wraz
ze szkoluictwem paryskim Polsce pozdrowienie
braterskieibedzie szezesliwe ze wspolnej pracy.
Wicdza bedzie odiad stuzyla wolnosei i spra-
wicdliwosci. nie przemocy i uciskowi. Prosze mi

pozwoli¢, abym usymbolizowal niejako ten
zwigzek, wreczajace Panu, Panie Naczelniku

Panstwa, medal uniwersytecki Paryza.
Mowa Jana Richepina w Sorbonie.

— Wspanialy widok tej sali, w ktérej przed-
stawliciel Polski jest gosciem naszego uniwersy-
tetu, nawiazuje dawne tradycje, drogie narodo-
wi polskicmu i francuskiemu, tradyeje, na kto-
rych wspomnienie wszystkic serca bija zgodnem
tetnem.

Juz od trzynastego wicku, nim Kazimierz
Wielki zatozyl uniwersytet krakowski, te pier-
vszy szkole, ktora nivsta $wiatto z nad morza
Srédziemuego do krajow potnocy, juz wowezas
mlodziez polska uczgszezala na nasz uniwersy-
tet. Nie zaprzestala tego nigdy, teraz bedzie czy-
nita to liezniej, niz kiedykolwiek, po tem $wigcie
wzajemnego porozumicnia. Dusze dwuch brat-
nich narodéw, ktore porozumiewaly sie ze soby w
przeszlosci, porozumiewac sie bedainaprzyszlosé,
Nasi wielcy mezowie stanu zdawna wiedzieli, ze
silna Polska jest niezbedna dla pokoju europej-
skicgo. Przypomnijmy sobie tylko wiek siedem-
nasty. Polsia rozwija si¢ pomyslnie, lecz groza
jej drapiczui sasiedzi. I wowcezas minister Col-
bert przedsigbicrze jej obrone. Czyni to w lidcie,
przynoszacym zaszczyt i temu, co go pisatl i te-
mu, ktéry w nim otrzymywat nauke, a byl to
wiclki krol we wihasnej osobie. «Najjasniejszy
Panie — pisat Colbert — o$wiadczam Ci, ze wy-
danie trzech tysiecy lirdw na niepotrzebny ban-
kiet sprawia mi niewypowiedziang przykrosc,
zwlaszeza gdy réownoczednie slysze sprzeciwy w
sprawie paru miljondw zlota na pozyczke dla
Polski. Co do mnie, sprzedalbym wszystko co
posiadam, zastawilbym mienie, zone i dzieci,
gdyby byto potrzeba, chodzitbym pieszo cale
zycie, bylebym tylko mogt udzielié tej pozyczkin.

W dalszym ciagu Richepin przypomina ciez-
kie proby, przez jakie przeszla Polska i szla-
chetng pomoc, jakiej udzielala narodem uciénio-
nym. Uczciwszy pamieé bohateréw 1 meczen-
mkéw narodowych, ktora zmusza do ukochania
narodu polskiego, Richepin zakonczyl takiemi
stowy: «Michelet opowiada co nastepuje: Gdy po
ocaleniu Europy przez Jana Sobieskiego posto-
wie polsey zawiezli do Rzymu sztandary zdoby-
te na Turkach, zwréeili si¢ do Papieza z pro$hy
o relikwie meczennikéw, aby mogli je zlozy¢é w
polskich §wiatyniach. I papiez odpowiedziat im
wowezas: «Poco przychodzicie tutaj szukaé re-
likwij 7 kazda grudka ziémi polskiej jest relik-
wig, gdyz w kazdej mieszcza sie prochy meczen-
nikéw. 1 u nas — zakrzyknal dalej Richepin —
na potnocy, zniszczonej przez najazd i u nas
wzdbuz Marny i naokoto Verdun ziemia francus-
ka jest uzyznionia prochami meczennikéow. Ale
tym razem nie schowamy tych $wietych popio-
Iow jako relikwie, lecz uczynimy z niemi to, co
nam nakazuje nasz ideal: Rzucimy prochy me-
czennikow naszych i waszych na cztery strony
$wiata europejskiego wraz z naszymi idealami,
az tego chwalebnego posiewu wyrosnie plon dla

swiata nowego, ktory sie rodzi, plon zboza na

chleb braterstwa, ktory bedzie spozywata ludz-
kos¢ w §wietnosci i spokoju !

W VERDUN, d. 6 lutego.

Przemoéwienie biskupa Ginisty.

« Mam honor zlozy¢ Waszej Ekscelencji wy-
razy czci i pozdrowienia w imieniu kleru mia-
sta Verdun tu na progu tej starozytnej katedry
panujacej nad miastem. Wokoto tej katedry
zesrodkowala sie cata historja miasta. Obecnie

yszedl w osobnej odbitce nowy
katalog ksiazek $wiezo nadeszlych
do « Polonii » i na kazde zadanie
moze by¢é wyslany poczta.

_—
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OD CIEBIE ZALEZY
czy Gorny Slask wroci
NA YLONO POLSKIEJ MACIERZY
Pomdz natychmiast twym datkiem do zwy-
cigstwa w plebiscycie

zrujnowana, lecz niedotknieta stopa najezdzcy
katedra nie moze przyjaé pana,panie Naczelniku
Panstwa, w obrebie swych zabudowan, wsrod
ttumow, $pieszacych, by Cig pozdrowié. Katedra
nie moze rowniez przyja¢ Pana, Panie Marszalku,
koncertem swych dzwondéw, ale otwiera ona
serce na Twoje przyjecie.-Przyjezdzajac tu nie
w celu zwiedzenia miasta, lecz, aby wraz ze
$wietnym otoczeniem najwyzszych reprezentan-
tow dwoch panstw dokonac¢ aktu pietyzmu, daje
Pan, Panie Marszalku, wszystkim zbawienny
przyklad. Z Panska, Panie”Prezydenc.ie, mod-
“litwa podczas tej ceremonji polacza sig goraco
modty Polski i Francji, dwu narodéw bratnich,
zwigzanych ze soba zaréwno w przeszlosci, jak
i w terazniejszosci tyioma wigzamii pamigtaja-
cych zawsze o swych obronicach. Bedziemy bla-
gali Boga 1 Najswietszy Panne i $wietych pa-
tronéw Polski katolickiej Kazimierza, Stanistawa,
Jadwige, jak réwniez i patronéw Francji $w.
Wincentego, Pawla, Genowefg, Joanng d’Arc,
ktorzy strzegli naszych krajéw w dniach cig-
zkich prob i zjednali swietne zwycigstwo — aby
zapewnili naszym panstwom trwaty pokdj, pelen
coraz wiekszej pomyslnosci. »

Przemoéwienie mera p. Robin

W imieniu rady municypalnej miasta Verdun
mam honor ztozy¢ Panu, Panie Naczelniku Pan-
stwa, wyrazy wdzigczno§cei zazaszezying odznake
udzielong miastu. Obrona miasta przez nasza
bohaterskg armje, straszliwa bitwa pod Verdun,
ktéra w ciggu dlugich miesigecy absorbowala
uwage calego $viata, dominuje w historji osta-
tniej wojny. Ceremonja dzisiejsza przypomina
mi inng, przypominami dzien, kiedy w obecnosci
prezydenta Poincaré oraz prezesa polskiego ko-
mitetu narodowego Dmowskiego i gen. Gou-
raud, mialem zaszczyt wreczyé pierwszej bry-
gadzie strzelcow polskich sztandar, ofiarowany
jej przez miasto Verdun. Od dnia tego wiele
sig zmienito. Zwyciestwo armji naszych sprawi-
1o, ze miasto nasze zniszczone,lecz niezdobyte,
ma zaszezyt wita¢ w murach swoich Naczelnika
Panstwa i narodu polskiego. Z najwyzsza ra-
doscia przyjmujemy zaszczytna odznake, jest
ona bowiem emblematem przyjazni, laczace]
oba narody. Odznaka ta bedzie umieszczona
obok tych, ktére otrzymato od narodéw sprzy-
mierzonych miasto Verdun za swoje cierpienia i
poswiecenia dla ojczyzny.

Przemoéwienie Naczelnika
Panstwa w Ratuszu

« Od czasu bohaterskiej obrony, w czasie wiel=
kiej wojny, Verdun stato si¢ symbolem odpor-
nosci i wytrwato$ci francuskiej. Jest ono teraz
przedmiotem uwielbienia dla wszystkich tych,
ktérych nadzieje zwigzane sq ze zwycieslwem
sztandaréw francuskich. Sadze, iz zhytecznem
byloby powtarzaé¢ jeszcze raz to, co jest glosne

na caly $wiat i co juz wam niejednokrotnie’

powtarzano. Pragne tylko zaznaczy¢, jaka zaleta
narodu francuskiego wywotlala przedews'zyst-
kiem mdj podziw. Zajasniala ona wspaniatym
blagskiem "w czasie wiekopomnej obrony Ver-
dun : Nie moze mie¢ dobrej armji panstwo, nie
osiadajace dobrych obywateli. Cheac zlozyé
Eo}d bohaterskim potaczonym wysitkom dziel-
nych zotnierzy i niemniej dzielnych obywateli,
nadaje w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
miastu Verdun order « Virtuti Militart ».

Przemowienie Naczelnika Panstwa
podczas udekorowania marsz.
/ Petaina

Po zwiedzeniu kazamat twierdzy Verdup,
aczelnik Panstwa ozdobil marszatka Petain
orderem, ¢ Virtuti militari ». Na Kkomende
« Bacznogé! » gen. Petain stangyl przed Nagze_l—
nikiem Panstwa, ktéry wyglosit przeméwienie
nastepujace :° :

« Istnieja nazwiska ludzi i nazwy miejscowo-
sci, ktore nazawsze beda zywe w pamieci naro-
dow. Dzi$ znajduje sie na jednem z takich
miejsc I wobec jednego z takich ludzi. Panska
stawa wojenna, panie marszalku, dostatatecznie
juz jest stwierdzona. Jezeli pragne dorzucié
jeszcze w formie orderu wyraz hotdu ze strony
Polski, to dlatego, ze ten order jest dla nas
weieleniem najszezytniejszego honoru wojsko-
wego. W imieniu Polski i jej armji, ktdra coraz
Scislejsze braterstwo polaczy z  bohaterska
armja francuska, wyrazam panu najwyisze
uznanie, ozdabiajac pana orderem Virtuti Mili-
tari. »

POLACY W ALZAGII T LOTARYNGI!
DLA NACZELNIKA PANSTWA

Na wiadomogé o przyjezdzie do Francji Na-
czelnika Panstwa kolonja polska w Alzacji i Lo-
taryngji postanowita wystaé¢ do Niego zbiorowy
adres z wyrazeniem uczué przywigzania i
wdziecznosci. :

Adres ten, ktorego tre§¢é podajemy ponizej,
zostal wykonany przez wybitnego artyste miej-
scowego, na pigknym pergaminie, ozdobionym
kolorowemi rysunkami. U géry orzel, przygotu-
jacy sie do lotu i trzymajacy galaz laurowa,
symbol chwaly i tryumfy. Wzdluz obu brzegéw
motywy Swierkow alzackich. Wstazki o kolorach
narodowych trzymaty pieczeé z ortem. Pergamin

byt wiozony do futeralu z jedwabiu,na ktérym |

byl wymalowany recznie nastepujacy napis : Do
Pana Marszalka Jozefa Pilsudskiego, Prezydenta
Rzeczypospolite] Polskiej.

Adres byl podpisany przez 4 Towarzystwa Pol-
skie, istniejagce w Alzacji, i Lotaryngji, a mia-
nowicie :

1) Towarzystwo Polskie Propagandy i Dobro-
czynnosci w Strasburgu, v

2) Towarzystwo Polskie Propagandy i Dohro-
czynnosci w Metzu. ;

3) Towarzystwo Polskie Krzewienia Oswiaty w

" Nilvange-Knutange.

4) Towarzystwo Polskie Gérnikdw §w. Barbary
w Merlebach-Freyming.

Adres :

Czcigodny Panie Naczelniku Panstwa!
Przyjazd Twoj-na go$cinng ziemie Francii, z

ktorg tacza nas Polakéw wiezy wspomnien nie- |

doli i chwaly, wspdlne idealy, zywiotowa mitogé
wolnogei 1, wreszeie, wspélne
wzbudzil w sercach Polakow, znajdujycych sie
we Francji, niewypowiedziang radosg.

Witamy Cie¢, Czcigodny Panie Naczelniku
Panstwa, ktory jako pierwszy Prezydent Rze-
czypospolitej Polskiej przychodzisz "do Luddéw
Zachodu, jako symbol naszej zjednoczonej i nie-

podlegle] Ojczyzny. Przekonasz obeych, Ze Po- -

lacy umieja i milowaé szczerze Swigte idealy
ludzko$ci i oddawad sie zarazem z calym za-
patem wytrwalej i tworczej pracy.

Przyjmij, Czcigodny Panie Naczelniku Pan-
stwa od nas Polakow, ‘pracujacych w oswobo-
dzonej Alzacjii Lotaryngji hotd naszych wdziecz-
nych serc za skuteczng obrone, przed najazdem
bolszewickim naszej zagrozonej Ojezyzny i wy-
razy bezgranicznego przywiazania oraz Z3pew-
nienie, ze choé zdala od rodzimego kraju,wspét-
pracujemy w miare sit naszych nad budowa
haszej niepodlegtej Ojczyzny oraz czuwamy nad
nieskazitelnogcia imienia polskiego na obczyznie.

_——___—M
Przy zmianie adresu prosimy nadsytié mar-

kami poczlowemi 75 centimow na druk nowych
opaseR.

D e

zZwyciestwo,

ADRES WETERANOW 63 R.

{odczytamy i wreczony Naczelnikowi Panistwa
w d. 3 lutego).

Panie Marszaltku !

Weterani walki o niepodlegtosé r. 1863, sta-
wig sie przed Toba, Panie Marszalku, aby Ci

ztozy€ czesé i hold nalezny. — To, czego Ojcom
naszym i nam przed 58 laty uzyskaé sie nie
udawalo, — Polska wywalczyla za Twojg spra-

wg i pod Twoim przewodem. Szezesliwi, iz
u schytku zywota naszego. mozemy w czcig‘o.d-
nej Twojej osobie powita¢ glowe wolnej i nie-
podlegtej Polski, wznosimy okrzyk : Niech zyje
marszalek Pitsudski, Wodz Naczelny, Naczelnik
Rzeczypospolitej Polskiej.

]

ADRES ZWIAZKU POLEK

) (wreczony Naczelnikowi Panstwa w d. 3 lutego).

W imieniu Zwigzku Polek przychodzimy
wyrazi¢ cze$¢ i gleboka wdziecznosé dla boha-
terskiego Twoércy i Wodzca Legjonéw, dla
Oswobodziciela Matki naszej Polski, ktéry zdjal
pietno niewoli z czota wszystkich jej dzieci, i w
imi¢ szlachetnych idealéw sprawiedliwosci na-
dat jednakie i r6wne prawa wszystkim polakom
i polkom. Imie Twoje Naczelniku jest zapisane
na zawsze w sercach polskich zotnierzy i zolnie-
rek, robotnikéw i robotnic, w sercu ludu pols-
kiego.

Z glebi duszy wolamy : dzieki Ci, czes$é¢ i
chwata !

« Niech zyje Marszalek J. Pilsudski! ».

Przemoéwienie pani Marji Szeligi
przy wreczeniu sztandaru z r.63 go.

(d.3 lut. w gmachu poselstwa)
Panie Marszatku,

Wyrazi¢ w kilku stowach radosi, jaka sg prze-
Jete w tej chwili polskie serca, nie zdotam,|wiec
zamiast stéw, przynosze CI Panie Marszalku dar,
ktéry jest Ciebie godzien, i ktéry bedzie odem-
nie wymowniejszy. Oto chorgeiew z Powstania
1863 r. Oddzial, sformowany w Galiciji pod dow6-
dztwem Juliusza Tarnowskiego, wyruszyl z
Dzikowa na béj. W kilka dni potem, na ziemi
Sandomierskiej zostat. rozbity. ocigani przez
wroga, niektérzy powstancy zdotati przeplynaé
Wiste pod Radowezem do Galicji; jeden z nich
ocali{sztandar,oﬁarowanyoddziaiowiprzezgrono
polskich kobiet, kryjac go na prersiach, aby sie
nie dostal w moskiewskie rece.

Droga ta pamiatka zwrécona zostala jednej z
ofiarodaweczyn, Matce mojej. Te relikwje naro-
dowg sktadam w rece Twoje Wodzu nasz i Prze-
dstawicielu Polski Wyzwolonej ... Jestem
szczesliwa, ze doczekalam tej chwili. Dzieckiem
bedac o szarym $wicie podawalam ten sztandar
powstancom; teraz, kiedy stonce wolnosci opro-
mienilo nasza Ojczyzne, skladam go w Twe
bahaterskie rece, na szezescie, na chwale i
cze§é .., Niech zyje Polska! Niech zyje Marsza-
tek Jozef Pilsudskil :

Przemoéwienie p. Bronistawa
Rotsztata.

(d. 3 lut. w gmachu poselstwa)
Naczelniku !

W imieniu Zarzadu Komitetu Obywatelskiego
Pomocy dla Ofiar Wojny w Polsce przychodzimy
zlozy¢ cze$é nalezna i hold Przedstawicielowi
Polski Wyzwolonej i odda¢dorozporzedzenia na-
szego Naczelnika skromng kwote 50.000 marek
polskich, zebrang ze sktadek tutejszej Kolonji w
celu ulzenia nedzy w Kraju.

SzezeSliwi, ze mozemy oddaé w szlachetne
dlonie Pana Marszalka ‘te grosze wdowie, be-
dziemy nadal ze zdwojong gorliwo$cia spelniaG
nasze zadanie, ktore uwazamy za nasz obywa-
telski obowiezek.

Niech Zyje Polska! Cze$§¢ Marszatkowi Pilsu-
dskiemu ! -



DEKLARAGJE

polsko-francuska

i <1 polski w jednakim stopniu
tirwalenie swojego bezpleczeusiwa,

:pokoju Kuropy, ponownie uznaly
intercsow, faczavych oba zaprazyja-
przytem zgodue sa w stwicrdze-
jordynowania swoich wysikow i w
tym celu utrzymania jak najscislejszego kon-
taktu w celu ochrony najwazniejszych interesow.

tive woli

Oswiadczenie Naczelnika Panstwa
redaktorowl « Matina »

Bohaterska l'rancjacierpialanietylkodlasiebie,
ale dla wszystkich, a wi¢e idla nas : dla Polski.
Gdvby miedzy nami i wami nie bylo nic innego
nonad to jediuo —to to samo wystarczytoby, aby
picdy o sic nawzajem nie zapomuied. Ale istnicje

le iyeh rzeezy. Przedewszystkiem
torji niebywala. Bo naogdl biorgc,
e do siebie z rozsadku lub ze

ku sobie zawsze, nie baczac na chwilowe tru-
dnogei, a czyuily to naturalnym biegiem rzeczy
bez wysilku, rdwnoczesnie przez sklonnosc
wzajemina, jak 1 przez rozum. Bo dwa wezly po-
tezune laeza Francje z Polska @ milosé i wspo-
luose interesow, Nie mam zwyczaju — zakon-
czyt marsz, Pilsudski — postugiwac sig gladkie-
mt zwrotami. Powiem wiec tylko jedno
przynosze Francji cala milogé Polski.
Oswiadczenie Ministra Spraw zagr.
Sapiehy Redaktorowi « Matina »

Duzymy — oswiadezyl minister — do najwig-
ksze] iutensylikacji pracy. W tym kierunku
zwrocone  sa wszyskie nasze wysilki i cate
natezenie woli.

Na uwage redaktorap. Lausanne, ze Polska po-
siada dwu sasiadow, ktorzy bynajmnie] nie
ulatwiajn tego zadania, minister Sapicha od-
powiedzial : ' ‘

— 7 posrod dwu naszych sasiadow ten z
zachodu dazy — zdaje sie — nardwni z nami do
utrzymania pokoju, zrozumiawszy, Ze wojna
nie jest bynajmniej interesem poplatnym. Sto-
sunki 7 susiadem wschodnim  ukladaja  sig
rownicz pomyslnie. Rokowana w Rydze dobie-
gaja konea,
~ Nicdlugo zapewne nastapi podpisanie trakta-
tu, ktory powinien mie¢ cechy trwalo$ei.

Zapytany, czy po wojnie Sowictow przeciwko
Polsce nie grozi z ich strony woyna Rumunji
— minister odpowiedziat :

— Sadze, Zze nie. Zdaniem mojem — Sowiety
maja juz dos¢ wojny 1 zdaja sobie wybornie
sprawe z teco, ile ona kosztuje. Omawiajac w
dalszym ciygu te sprawe, minister oswiadczyl,
iz nie moze jej dokladniej sprecyzowac. Bedzie
ona, prawdopodobnie, tematem rozmow mi¢dzy

Naczelnikiem panstwa 1 prezydentem rzeczy-

pospolite] francuskiej.

W osprawie stosunkow z Czechostowacja mi-
nister zaznaczyl, iz stosunki te beda sie mogly
ulozy¢ po mysli polityki francuskiej.

W sprawie rosyjskiej, zaznaczyl minister
Sapieha, ze pokoj powszechny, ktorego wszyscy
pragna, stanie si¢ rzeczywisto$cia wdwezas
doptero, gdy uczestniczka jego bedzie takze
Rosja. Traktat z Polska bedzie mostem, po
ktorym Rosja wejdzie w pokdj.

Oswiadczenie ministra wojny

Sosnkowskiego redaktorowi
« Temps'a »

Nic szukamy wojny i nic pragniemy jej wcale,
bedziemy jo prowadzi¢ tylko wtedy, jezeli zosta-
niemy do tego zmuszeni. Nalezy jednakze
wszystko przewidzie¢ i. na wszelki wypadek
zapewni¢ sobie zwyciestwo. Rzad polski, checac
da¢ dowod, ze dazy szczerze do pokoju, prze-
prowadzil demobilizacje potowy armji, jednakze
mozliwoéé szybkiego zmobilizowania sit zbro-
jnych, moze tylko zabezpieczy¢ Polske przed
proba nowego napadu. )
Pokdj niebawem zostanie podpisany, chociaz
niemiecey agenci majy w o tem inggrgs,’ ,aby
wszelkiemi silami systematycznic opozniac jego
podpisanie. B
Armja polska jest zawsze gotowa spelni¢
swéj obowiazek; w tej chwili pracuje nad
utrwaleniem pokoju, ktérego goraco pragnie.
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lemnej. I'rancja zas i Polska szly

Wymiana depesz pozegnalnych.

Naczelnik Panstwa przed opuszczeniem I'ran-
¢ji, wystosowal z Verdun do prezydenta repu-
biiki (rancuskicj telegram tresci nastopujace;

« J. 8. Pan A. Millerand, prezydent republiki
francuskicj — Paryz.

Panie prezvdencie ; Zegnajac ziemie francu-
ska, uwazam za swdj obowiazek wyrazié Panu
moja wdz'¢eznosdé za goscinne przyjecie, jakiego
doznatem. Pod $wiezem wrazeniem ogladanego
przed chwila pola bitwy pod Verdun, przesylam
wyrazy holdu dla bohaterskiego narodu francu-
skiego, serdecznej przyjazni dla jego wielkiego
przewodnika. »

(—) J. Pilsudski.

Prezydent republiki francuskiej odpowiedzial
nastepujacym telegramem :

« J. E. Marszalek Dilsudski, Naczelnik
stwa Polskiego.

Telegram, ktory pan w  chwili opuszcezania
Francji, wystosowal do muie z Verdun, pv':/;(’mé»-
wi tak doscrea w-zystkich Iranenzow, jak prze-
mowil do mego scrca Odwiedziny Pana przy-
czynia si¢ do tego, by Scislejszym i skutecznie)-
szym uczynié zwiazek naszych krajow dla ich
wspolnego bezpieczenstwa i dla sprawy pokoju.
Ponawiam wobec Pana, Panie Marszalku, moje
najeoretsze i najserdeczniejsze zyczenia wielko-
sei 1 pomyslnosei dla Polski, a szeze§cia — dla
jej zunamienitego Naczelnika Panstwa. »

(—) A. Millerand.

Pan-

Odpowiedz Izby Francuskiej
Sejmowi Ustawodawczemu

Na telegram Sejmu, wyrazajacy Izbie fran-
cuskiej uczucia serdecznej przyjazni, nadeszla
nastepujaca odpowiedz :

Marszalek Sejmu
Trampezynski
Sejm — Warszawa.

Izba I'rancuska Deputowanych  powitalta
jednomyslnymi oklaskami depesze, za posred-
nictwem ktdrej powiadomit mniec Pan o cennej
manifestacji Sejmu Polskiego z okazji przybycia
do Francji jokrytego stawg Naczelnika Panstwa
Polskiego. Jestesmy szczesliwi z powodu tego
uroczystego potwicrdzenia nierozerwalnej przy-

" jazni miedzy Polska a Francja ze strony repre-

zentacji Waszego dzielnego narodu. Polaczenie

obydwu narodow przyniesie pozytek wielkie)

sprawie pokoju i wolnosci swiata. Koledzy moi

polecili mi prosié Pana o wyrazenie czlonkom

Sejmu wraz z serdecznem podzigkowaniem go-

racych zyczen pomyslnosci dla Polski.
Prezydent Izby Raoul Peref.

Dekorracjaf Prez. Milleranda,
Marsz. Pilsudsklego i ministréow
polskich.

W pierwszym dniu swego pobytu w Paryzu
Naczelnik Panstwa wreczyl Prezydentowi Rze-
czypospolitej Francuskiej, Millerandowi, odznake
orderu Orta Biatego 1-szej klasy.

Marszatek Pilsudski, oraz ministrowie Sapieha
i Sosnkowski otrzymali z rak Prez. Milleranda
wielkie wstegi orderu Legji Honorowej — Gene-
ralny adjutant Naczelnika Panstwa, pputk. Wie-
niawa-Dlugoszowski odznaczony zostal stopniem
oficera tegoz orderu Legji Honorowe;j.

Marszalek-Joffre kawalerem
Virtuti Militari.

W poludnie dn. 9 b. m. minister Sosnkowski
w gmachu Szkoly Wojskowej dokonal aktu uro-
czystego wreczenia, aczkolwiek w Scistym gro-
nie, marszatkowi Joffre’owi orderu « Virtuti Mi-
litari » . Ministrowi towarzyszyli : poset Zamoyski,
attach¢ wojskowy kapitan Dowbor, general” Po-
miankowski, adjutant ministra Humnicki, oraz
grono oficeréw polskich. W przemowie, wygto-
szonej do marszalka Joffre’a minister Sosnkow-
ski podkreslit, ze najwiekszem szczesciem dla
zolnierza polskiego jest moznos$¢ uczczenia in-
nego Zolnierza, tak wielkiej zastugi, jak mar-
szatek Joffre. Kierujac pierwsza bitwg nad
Marng — marszalek uratowat nietylko Francje
przed najazdem barbarzyincow, lecz 1 swiat caly,
to tez Polska zywi dla marszatka tyle wdziecz-
nosci, co i Francja,bowiem bez zwycigstwa od-
niesionego przez Joffre'a Polska nie odzyskataby
niepodlegtosci. Dumny jestem — zakonczyt min.
Sosnkowski — ze moge wreczyé panu w imie-

niu Rzeczypospolite] polgkiej i marszalka Pilsu-
dskiego order « Virtuti Militari ». Marszalek
Joffre przyjal ministra w otoczeniu swego sztabu
i wyrazit serdeczny wdziceznosé za otrzymang
odznake zaszezytna.

Przed plebiscytem
na Slasku Gornym

Termin plebiscytu na Gornym Slasku.

« Rzeczpospolita » donosi, ze termin plebiscy-
tu na Garnym Slasku dla ludnosci statej odbe-
dzie si¢ 20 marca, zas dla emigrantéow 8 kwietnia.

Emigranci niemieccy.

hkrakowskie Towarzystwo Obrony Kreséw Za-
chodnich, jako Komitet Plebiscytowy Gornogla-
ski, otrzymalo wiadomosé, ze do dnia 3 bm.,
czyli do ostatecznego terminu zgloszen plebi-
scytowych, liczba zgloszonychniemieckich emi-
grantow na Gdrnym Slysku nie przekroczyla
liczby 60,000, podezas gdy zapowiedzi niemieckie
grozily lantastyczna liczhba 300 — czy tez 400
Lysicey cmigrantow  w mniemaniu, ze bedzie
mozna osiagnac te liczhe oszustwami i podsta-
wianiami.

Zydzi polscy a plebiscyt.

Zjednoczenie polakow wyznania mojz. wszy-
stkich ziem polskich zwraca sie do wspdtwyzna-
weow  w o calej Rzeczpospolite] 2z  goracym
apelem do powszechnego udzialu | w akeji przed
plebiscytowe]j na rzecz Gornego Slaska, Niechaj
kazdy obywatel, czy to w zrzeszeniu do ktorego
nalezy, czy jako jednostka osobna najwickszy,
na jaki sta¢ go datek, zlozy do ogdlnego fun-
duszu narodowego w wielkim tygodniu gor-
noslaskim. Niechaj wie o tem, ze nikomu uie
wolno 'si¢ uchyla¢ od spelnienia obowiazku
patrjotycznego, do ktorego powoluje go wola
narodu, sprawiedliwos¢ dziejowa, potrzeba
Panstwa i milosé Ojezyzny.

Rada Naczelna.
Tydzien gérnoslaski.

Szezegotlowe sprawozdanie z Tygodnia Goér-
noslaskiego podamy pézniej. Wzieta w nim
udzial cala Polska.

Na co sie zbiera pieniadze ?

} Na wdowy, sieroty, kaleki z dwoOch pow-
stan na Gornym Slasku, na co muszy by¢ dane
pieniadze przed plebiscytem, a na co potrzeba
40 — 50 miljonow.

?) Na zabezpieczenie od wypadkow kolejo-
wych, napadow ze strony niemcéw — potrzeba
10 miljonow. W tej kwestji CKP> zwracalo sig do
towarzystw ubezpieczeniowych, klére odmowily
ubezpieczenia jadacym ze wzglgdu na ekscesa,

-na jakie sobie pozwalali niemcy na Warmji i

Prusach Wschodnich. W tej sprawie rozmawia-
no juz z korespondentem « Temps » i Waszyn-
gtonskim, by wiadomos$é t¢ przesla¢ zagranice.

3) Fundu=ze potrzebne sa na czytelnie, klore
chea urzadzié, zeby pozostaly jako wieczna pa-
miatka — potrzeba okolo 5 miljonow.

4) Transport Gornoslazakow, ktorzy pojada
glosowa¢ — co wymaga 70 miljonow marek.

Metryki dla Goérnoslazakdw.

Ministerjum spraw wewnetrznych w drodze
telegraficznej polecilo  wszystkim  gminom
wydawac niezwlocznie i natychmiast bezplatnie
metryki urodzenia osobom, pochodzacym ze
Slaska i posiadajacym prawo glosowania podczas
plebiscytu.

Sfery finansowe na plebiscyt.

Warszawski komitet Gietdowy ztozyl 500.000
mp. na plebiscyt. ' .

Bank Angielskopolski 250.000 mk., Dom Ban-
kowy S. Natanson i S-wie 250.000 mk., Dom
Bankowy D. M. Szereszowski 250.000 mk., kor-
poracja agentéw przysiegtych 200 tysiecy mk.,
Dom handlowy M. Muszkat 400,000 mk., Zacho-
dnie Tow. dla handlu i przemystu Sp. Akec. za
poérednictwem i P. Goldmana 100.000 mk., Dom
handlowy J. Muszkat 50.000 marek, Bank Ma-
zowiecki 100.000 mk., Bank Zjedn. Ziem Pols-
kich 500.000 mk., Bank Wschodni 500.000 mk.
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NAJSZYBCIEJ PRZESYLKE PIENIEDZY DO POLSKI
za pomoca czekow, przekazow listowych lub telegraficznych uskutecznia po najlepszym kursie jedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

FILJA W PARYZU

36, rue de Chateaudun, Paris (9

Telefon : Trudaine 56-49, 66-78

posiadajacy we wszystkich miejscow$ciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaly witasne przeszio 100 miljonow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddziaty i Agentury : Biala podlaska, Bialystok, Brze$¢ Litewski, Drohobycz, Grajewo, Lwow, fomza, Lukéw, Miedzyrzec, Minsk-Litewski, Siedlce,
Stanislawow oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja). :

Kasy wypitat : Poznan, Krakow, Gdansk, Plock, Lancut, Bielsk, Pabianice, Pultusk, Zamos$¢, Chetm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz, Kielce, Kutno, Lodz,
' Lublin, Mtawa, Ostrowiec, Piotrkow, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Sandomierz.

JEDYNY POLSKI BANK WE FRANCJI

Liczoe listowne podziekowania éwiédczq, ze tylko Bank dla Handlu i Przemyslu w Warszawie potrafit dotad przesylaé¢ pieniadze najszybciej i
najtaniej z zupeing gwarancjg punktualnego dorgczenia. We wiekszych miastach przekazy telegraficzne zostajg wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzystniej oszczednosci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich. Listy

nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowac : Banque pour le Commerce et UIndustrie a Varsoovie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (9°).

Warszawa dla Sla‘ska‘

Ofiarno$é Warszawy w ‘ciagu pierwszych dni
trwania Wielkiego Tygodnia Gdrnoslaskiego
wyniosta z prowizorycznych obliczen 25 miljo-
néw marek. ¢

— Rzemie$lnidy zbrojowni warszawskiej na
zebraniu odbytem w dniu 3 b. m. uchwalili opo-
datkowad sie na rzecz plebiscytu Gornoslaskie-
go w wysoko$ci 3 proc. od zarobkow tygodnio-
wych na przeciag kilku tygodni (t. j. okolo
30.000 mk., tygodniowo. (Sktadka urzadzona po
zebraniu wykazata 2971.70 mk. i 10 rb. ros. w
tem 1000 mk. od rzemie$lnika warsztatow
puszkarskich p. Stanistawa Rafalika.

Urzednicy tramwajow miejskich* ofiarowali
jednorazowo 100 000 mk. na plebiscyt Gdérno-
slaski.

kow.

W. Bremie Hindenburg wyglosil przemdwie-
nie agitacyjne w sprawie plebiscytu na Gérnym
Slasku. Od polaczenia z Polska odstrasza¢ win-
no Goérnoslazakéw, zdaniem Hindenburga : upa-
dek waluty polskiej, upadek kultury polskiej i
perspektywa, ze Gornoslazacy beda musieli
uzupelniaé szeregi armiji Yolski.e] w jej ewen-
tualnej walce przeciwko bolszewikom.

Uczeni krakowscy na Gérnym
Slasku

Krak. Sekretarjat Tow. Obrony Kreséw za-
chodnich podaje : Z najwig¢kszem uznaniem i
wdziecznoscigludno$é polska na Gornym Slasku
powitata przybycie prof. Uniw. Jagiell, Dra Wa-
clawa Sobieskiego i Dra Kazimierza Nitscha,
ktérych wyklady cieszg sie niebywata frekwen-
cja i stanowia zarazem  znakomity dowod
tacznosei Macierzy polskiej z Gérnym Slaskiem.
Wyktad prof. Sobieskiego na temat : « Wojna
europejska, jej przyczyny i skutki », zawiera
gleboki materjal naukowy, dajac stuchaczom
poglad na historje ostatnich 50-ciu lat, co w
wysokim stopniu przyczynia si¢ do podniesienia
samowiedzy narodowej wsréd sluchaczy. Prof.
Dr Nitsch, jako przedmiot wykladu, ktéry wy-
glasza w rozlicznych miejscowosciach powiatéw
rolniczych, obral sobie temat: «Rdzenna polskos¢
narzecza gornoslaskiego ». Wywody znakomitego
jezykoznawcey naszego i trud, ktory podjat, so-
wicie sie oplacaja.

Bardzo szczesliwym pomystem byl réowniez

adres krakowskiej Akademii Umiejetnosei i Uni-

wersytetu Jagiellonskiego do Gornoslazakow,
wystosowany w ostatnich dniach przez Prezesa
Akad..Dr. Morawskiego i Rektora Uniw. Dra
. Estreichera. Prasa gornostaska podata go w
calosci jako dowdd,ze whrew oszczerczym glo-
som  niemieckim Polska od wiekéw bierze
czynny udzial w pracy kulturalnej i od wiekéw
Posiada pod tym wzgledem rzetelne zastugi.

Jak Hindenburg straszy Gornoslaza-

ROBOTNICY POLSCY WE FRANGJI

Terrenoire.

Na zebraniu d.9 styeznia r. b. Zwigzek Robot-
nik6w Polskich w Terrenoire powzial uchwale
utworzenia Kola Amatorskiego
Skutkiem tej uchwaty Towarzystwo wzielo sie
z zapalem do pracy i w miesiac potem t.j.d.6. 11
r. b. urzadzilo na wlasnej scenie pierwsze ama-
torskie przedstawienie, odegrawszy 2 sztuki:
Blogostawiensiwo Matki, dramat w 3 aktach i
komedje w 2 aktach, Mosiek Szpekulant. Ama-
torzy, pod kierownictwem towarz. Michajdy,
wywiazali sie Swietnie ze swego zadania. Po
przedstawieniu urzadzono towaizyskie zabawy.
Zarazem staraniem Zwigzku urzadzono skladke
na rzecz Goérnego Slaska izebrano 157 frankéw,
kiéra to suma bedzie odestana do komitetu Zje-
dnoczenia Gornego Slaska, do Warszawy.,

Zasylamy Zwiazkowi nasze serdeczne pozdro-
wienie i uznanie dla jego uzytecznej pracy dla
spoleczenstwa i Ojczyzny.

Barlin.

Sokét w Barlin donosi nam, co nastepuje :

Dn. 9 stycznia r. b. odbylo sie walne doroczne

- zebranie. Do zarzadu zostali wybrani druhowie:

Wojciech Nawrot, prezes, Wawrzyniec Kubiak,
zastepca, Stanistaw:Gwizdek, sekretarz, Win-
centy Zielinski, skarbnik, Wincenty Janicki,
naczelnik, Jan Nowakowski, zast. naczelnika,
Franciszeck Wolny i Bolestaw Lechman, go-
spodarze. Zebrania i ¢wiczenia odbywajg sie
co drugg niedziele w miesiacu o g. 3 po potl.
w Szkole. Druhowie ubolewaja, Ze nie moga
sie gimnastykowa¢ w budynku, w ktérym sie
¢éwiczyli Sokoli w Barlin przed wojna: tego bu-
dynku dzi§ Kompanja daé niechce, ale obiecuje
wybudowaé inny, tyiko ze sie jej z tem nie $pie-
szy; poczekajmy, a pewnie kompanja obiecany
budynek postawi. Wtedy kazdy Polak z Barlin
powinien przychodzi¢ na ¢wiczenia, a nie sie-
dzie¢ przy kartach i ciezko zapracowane pie-
niadze przegrywaé, bo jak pieniadze przegry-
wacte. to sig sami okradacie; a poniewaz dzi$§
mamy Ojczyzne Wolng, wigc jest powinnoscia
kazdego stara¢ si¢ jaknajpredzej do Niej wrdcié,
bo dosy¢ juz tego tulactwa po obeyeh krajach,
ale aby dosta¢ sie do Naszej Ukochanej 'Polski,
trzeba mie¢ pienigdze; nie mozemy Jej wyzy-
skiwaé, bo ona sama biedna, Nasza Polska, jak
gospodarz, ktéry dostat zabudowania, ale sam
nic nie ma, dopiero pracuje, aby jedno po dru-
giem sprawlac¢. A my wszyscy jestesmy dzieémi
Naszej Ojczyzny, a jako dobrych dzieci, jest na-
Sz powinnoscig staraé sie, aby nasza matka
Ojezyzna do najlepszego rozkwitu doszta, a gdy
b — TG S RS

Administracja i ksiegarnia POLONII oiwarie
8q codziennie, za wyjqlkiem niedziel i $wiql, o
godziny 2 do 6 po poludniu.

m

(teatralnego).

tak czynnié bedziemy, to nie tylko Naszej Matce
pomozemy, ale i przez wszystkich szanowani
bedziemy, jako Nardd pracujacy. i oszezedny.
Tylko w ten sposéb, a nie inny nazawsze na-
szego tulactwa pozbyé sie mozemy. A nie prze-
klinajmy, jak si¢ czesto styszy, ze w_Polsce
to i owo nie tak, bo to si¢ nie nalezy, a
wrogowie nasi tylko z tego zkorzystaja. Mamy
teraz wolng Polska, rozpocznijmy nows prace i
zabiegi, a wszystko przyjdzie z czasem; tylko
pracujmy w zgodzie, jednosci i oszczednosei.
ot S s

FA G TR

CO SIE DZIEJE W KRAJU

J& Wojenne przygotowania Czech.

Z Pragi donosza : W dniach ostatnich zau- -
wazy¢ sie daje silne przesuwanie wojsk czeskich
w kierunku wschodnim, Fakt ten odpowiada
naprezonym stosunkom poniedzy Czechami a
Polska. ;

Zawarcie konwencji militarnej poxniQdfy
Francj4 a Polska, wykluczajace pomoc Francji
dla Polski, w razle wojny z Czechami, rozzu-
chwala Czechéw. Powoluja sie oni na to, ze
Polska nie ratyfikowata do tej chwili uktadu w
sprawie podziatu Slaska Cieszynskiego i pragna
uprzedzi¢ spodziewana polska akecje agresywna
na lasku.

- Dzienniki niemieckie donosza z ké! poinfor-
mowanych, ze istotnie dokonano dyzlokacji
wojsk w kierunku granicy wschodniej, lecz nie
ze wzgledu na rzekome zaostrzenie sie sytuacji
zagranicznej, ale  wylacznie ze wzgledow
wojskowych. ‘

9% Granica Slaska Cieszyiiskiego.
~« Narodni Listy » donoszg z Paryza, ze rada
ambasadoréw ustalita definitywnie granice
Slaska Cieszynskiego na posiedzeniu w dniu
Tbm. odrzucajac zaréwno czesko-stowackie, jaki
polskie wnioski, przedlozone przez powotanych
do tego zastepcow w miedzynarodowej komisji
delimitacyjnej i rozkazata komisji delimitacyjnej,
aby przy ostatecznem wytyczeniu granic na
Slasku Cieszynskim zastosowaly zasady najwyz-
szej rady koalicyjnej, wyrazone w decyzji w
Spaa z dnia 28 czerweca 1920. O dbedzie sie
w Opawie posiedzenie komisji granicznej, na
ktérem beda sankcjonowane ostatecznie defini-
tywnie granice Sigska Cieszynskiego.

« Morawsko-Sleski Dennik » omawiajac wia-
domosei paryskie o potwierdzeniu przez rade
ambasadordw rozstrzygniecia o granicy Slaska
Cieszynskiego, stwierdza, ze opinja publiczna w
Czechach przyjmie wiadomos¢ te z rozwaga i
spokojem, albowiem Czesi nie tudzili sie co do
ewentualnych zmian granic Slagska Cieszynskie-
go. Natomiast po stronie Polski bedzie rozczaro-
wanie znaczne, poniewaz Polacy glosili bezu-
stannie, ze Slask Cieszynski bezwarunkowo
bedzie polski.
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Dworzee kolejowy
i ffagami o barwach naro-
olejowym ustawiona byla
ondw 2 oamuzyki.
HZE yhyi na dworzec
H)'m\fru\\’ Witos w otoczeniu mini-
cialo  dyplomatyezne, przedstawiciele
t. d. PPrzed dworcem zebrata sig
dzo licz publiczuose, ktora witala entu-
znymi okrzgkami Naczelnika panstwa,
2o sie do Belwederu.
Walka ze spekulacja.

Minister spraw wewnetrznyveh wydal okolnik
do wojewoddw w o sprawie walki z lichwa 1 dro-
woie \\(xdum

wolskowosg

cyzua. Mindster w okdlniku poleca
tohorzenie s sniotecznveh do
ichwa, Komitely te v mied zadani
nrormacvine dla organow admin il
L Polskie maj :\ztk na Litwie.
swinzko 7z windomoscein o stosowaniu przoz

litewskt roz porzi 1dzeni 30 pazndziernika
awie zajmowania majatkow wlasei-
cnyeh na Litwie, Biuro Spraw Litwy
7. przystepuje  do regestracii obywatel
i posiadajoeych majateh na Litwie i nie
deyeh tam powrocio, AWV v celu wzywa
080Dy /mm’r'c\n vane. by przy \'i;li)‘ pod
esem Blura (Miodowa 22 wypcluione kwestjo-
'ulcu(' yjne, zawiera jace nastgpujace

W 7

nazwisko wilalciciela 2 Nazwa ma-
i jeco opis inp. iloid¢ dziesiecin, fa-
osoba  zainteresowana  posiada
stwo polskie. 40 Czyv w majathu znaj-
zastepea 1 jakiego rodzaju posiada pel-
ictwo srejentalne, prywatne 1 odzie zas-
adezone). 3) Czy osoba Zainteresowana w razie
tanowicnia na Litwie opleki konsularnej nad
obvwatelamd polskimi, zyczy, sobie powrdeid do
Litwy.

Sprawy ekono-
miczne w Polsce

Polepszenie sie stanu kolejnictwa

polskiego.
doniosel 2 Warszawsy kolej-
polepszyt sie w ostatnim czasie
[tose parowozow zwiekszvi
do ko grudnia r. ub. o 16,5

: U
prov. onow osobowyeh o 16 proc., wazoniw
clez x(vr\\\«u ¢33 proc. a naprawa popsulych
PIrOWozZOW postepuje znacznie naprzod. Z iloded
zdatnveh  do ks parowozow wyreparo-
wano do'l eo Listopada r. ub. — 6 proe. Jednak-
ze koleje nasze zatrudningy jeszeze nadmierna
Ii«-y‘h.‘ Mu/";;b\" bo podecas. ady na preestrzend
jedneco Kilometra winno pracowac 7 urzedni-
kow,to w dyrekeji warszawskici na takiej samej

u

przestezeni pracuje ich okols 20, w krakowskie]
za~ — 16. Wobec tezo Ministerstwo Kolei zelaz-
nyveh powinno stanowezo zeedukowan¢  liczbe

urze Inikow  kolejowyveh.

» . przez co
znacznie wydatki M. K. 7.

obniza

W SPRAWIE POWROTU DO KRAJU

Otvzymujac stale liczne zapytania od naszych
ezvtelnikow z prowineji w sprawie powrotu do
Kkraju (koszta pmhu/\ podroz bezpiatna, poc fngi
z Touli, zwriciliimy sie do biura repatrjacyjue-
co w Paryzin zalezuego od weneralnego konsula-
tu polskicwo.

Kierownik tego biura, p. Micezyvsiaw Boche-
nek, przysyta nam w tej mierze wyezerpujace
W \]a\mcn.a ktore w calodei oglaszamy.

Stosownie do artykutow H—"o kontraktu dla
robotnikéw polskich. zatrudnionych we I rancji,
koszta drogi powrotnej do kraju obowiazany
jest poxm%i(' cazdy 7 whisnyeh  nunduszow, 1
pokryeie kt\!!‘\(h otrzvmuje ryezaltowe wyna-
crodzenie \\\\()|\O\(‘:,A,(l](‘/[l(‘] od diugosei kon-
sraktu rindemnité forfaitaire de retour). .

O ile pocigzami, udajacymi sie do DPolski po
trousporty zakontraktowanych tam robhotnikow,
repairjowano zulaszajacyvel sie w tym celu do
Depol des ouvriers etrangers w Toul, to repa-
trjowani albo nalezeli do jednej z kategorji, dla
ktoeyeh Kontrakt przewiduje ze wzuledu na

Toul przyjmowaly, chod zupelnie do tego nie
zobowiazane, zulaszajacyoh sie do wyjazdu.
Obecnic ostatnia ta ewentualnoge odpadia zu-
petnie, wskutek Seislego przestrzegania obowia-
Zujaeyci przepisow ze wrgledu na zwiekszone
oszerednosel budzetowe.

Woszta przejazdu pociagiem robotniczym z
Toul do Czestochowy wynosza 150 (r., kazdy
dzieii pobytu w Depot kosztuje 5 fr., przyezem
formalnosci  paszportowe zalatwiane sy przez
miejscowe wiadze francu-kie, systemem  wizy
koliektywnej. ‘

l\us/((x przejazdu przez Niemey (Paryz-Mogun-
, Mogunceja-Leszno) wynosz okolo 75 fran-
W ki niemiceld ’

Kursu marl

3 Lpnieczii

W o ¥ ¢t yolska o .
[rancu el o u:dlntu?;g nalezy wziac
wWoniepscowe] policjin, \Waga bhavazu prey przne-

jezdzie przez Niemey nieograniczona  ale trzeba
o oplacié w calosel, nie tak jak we Francji,
adzie bilet osobowy uprawnia do bezplatnego
przewoza bagaza do 50 kilo.

Przejazd przez Niemey obeenie, gdy pocic e
transportowe z Toul chodzy hardzo rzadko i nie-
revularnie, nietylko tanszy, ale 1 znaczuie
wyvoduicjszy.

‘{U.\‘[

SKLADKI NA GORNY SLASK
ZLOZONE PRZEZ POLAKOW
Z ALZACJI I LOTARYNGJI.

Karol Hoeppe z Metzu ,»OH — K. Statyuski 25,50

—— G Kohane 26 — Deo M. Widelieki 150 — ..
Horala “H — '1'(;\\'ztrzx'st\1'u Polskie w Metza 300
— II. Sliwka 10) — Scholtz 100 J. Figela 10

—= Al Il( hauer 300 — Karol Hoeppé 118 — Gre-

ney 50 -— M. FFuhrmanu 50 — Prine 3.00 — Kan-
ner 25 — kKngel 25 — Rybicka-Meyer 200 —

Izaak Weiss 50 — M.
Na posiedzeniu Towarzystwa Polskiezo w
trasburgu w d. o, 11, 21 dla uczezenia Naczel-

nika Panstwa zlozyli Frs, 875 plus 500 M. nicimn.

a mianowicie . berezinski 00—Rovatinski 100

Knopf 500.

— 8. Lieblich 100 — I1. Feldbau 100 — ki, Szle-
Z:'nt_;'vx' ho— 1L Kletschofl 100 — 1. Zaneen 20
— E. Wulkan 5 — A. Lsinger 10) — Musialow-
ki 20 — IR, Muller 200 — P, Krak 10 — . Tei-
cher 10 — A, Bernsohn 10 — Zauworski 20 -— La-
Koniski 10 — Winiarski 10 — Multer 5 — llen-
cinski S0 — Leon Jak b 5 — Moscher 5 — Zuko-
wicz 10— Rosenthal 10 — Ghlkson H — S Bern-
sohn 25 — razem Fers. 875 1 500 M. niem.

od Schlangera). .
Razem wiec zlozono w strasburgu Frs, 3228
plus 500 M niem. \\' Kunutange i okoliev za
posrednictwem p. Pawla TWARDEGO ze hran
Fres. 1435, {a mianow 1(1(* o Towarzyvstwo 250 —
Lakowski 10 — Twardy 10 — Rézanski 10 — Mro-
zowski 10 — Rymkiewicz 10 — Gare dvea [0 — IR

Nowak D Tokarek 5 — K. Kozlows=ki 5 — I,
RudkowsKki 6 — Lisicki 5— 1. Jankowski § — K.
Adamski & — 1. Szymanski 6 — B, Pazur 5 —

5 — I,

Federowicz 10 — I. Latuszewski D
vanowski {0 —

brot b — W, Kaminski [0 — =
Wilamowski 5 — . (‘\'nunwn'mn; Mucha 5
— >widerek 5 — Polukord 3,50 — Ver § — Gru-
dznski 3 — Golezewska 20 — I,)m&\\ icki 2 —\Wa-
rzynski 5 — I Hajzher 5 — 1 \V()\\'Ak()\\%ki O —
I. Dominik 20 — St. Brzozowicz 5 — Kneelmann

6 —

3— 7. Ruprecht 5 Pawlak 5 — Przyvhyiski ?
— B. ’etterec 1 — Szubert 1 — B, Gajdowski 2
Szurynski 5 — Zych 5 — Kalucki 5 — Aleksan-
drzak - Ziolo D — Kwiatkowski 5 — 1. KNiler )
— K. Kepler 5 — 1. Kepler & — \V. Druch 10 —
C. Lamat 5 — O, Burchart 10 — K. Macke §

M. Dumeczak 5 — Zander 2 — M. Bolezarek 5 —
AL Szmole 4 -— Szymanski 5 — Bobrukiewicz 3

— Krawezyk 2 — Leiniewicz 3 — A. Kowalew.
skih— A Kowalewski 1 — E. Kowalewski 2 —

M. Pleczynski b — G. Lesniewicz 2 — Kaluszko
J Sznabel 5 — Ulrieh & — A, Pietrych 5 —
Rybak 5 — Kilisinski d — I. Szymezak 11 == }\d/—
mecki b — \/Xlndlhl\l H— \'Avmoholc 5 — Sta-
chlik 5 — Zaremba D — Belcher 5 — 1. Nowak 5
— B. Podolski 3 — Skrajnowski 3 — Przyvbyviak
3 — Mastowski 3 — Kruk 5 — Teodorezyk 5 —
Staszezyk 2 — [ Stempien 10 — W, Kesicki10

— Cz. Kesicki 5 — Kruk 5 — A. Chornik 5 — A.
Szubert 4 — I’ lepFZ()‘Wakl 1§ — Krautstrung 2 —
Golebiowska 2 — W.Grobelny b — Pop 3— \Wol-
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specjalne warunki powrdt do kraju na koszt | {er 5 — (hvwinskin — Szmvtke 2,50 — %hmw}-
pracodawey, albo tez kompetentne wladze pols kowsk  Kalinowski 5 —— Gruszezyviski § —

“(,(1 nie kic z \x‘l\i:u,ku\\’v\‘rly \\/.:‘{4;(1()_\\ t'u{m!,l_'juw aly na Olasik b —— \vpel 5 - RN CKin 3 — 1.
ude- koszt rzadu, lub tez wiadze francuskic obozu w Przvbs] & o— 1 Boardok 10 — 3 Korsee 5o,

7. Warcholinski

10— Bazler 10

Lewin 5 — 1, Szymanski 10 —
10— }’,mow}' 5 —- Chroboeinski

— Bazler 7 — lid. Groszang 10 — A, No¢ 10 —
\\'imlahlu 10— M. Roznowski H — 1, Lipiceki
D o— M:ll\’uia il — B, Wierzejski 10 — 1. lKoby-
lee h — \W. DPiw Dl S — Zajdel 3 — Krekiel 2 —
Zalbach 2 — I\I(J\A’,‘l 2\, Krekiel 3 — Klat b

Hencke & — Rejzler 5 — Graminski 5 —— 18,
Kicler 5 — Trepke 5 — Klat 10 — Fisiak 10 —
Schmidt 6 — Buchole 5 — 7. Madcke 20 — 1.
Przybysz 10 — A Banaszewski 10 — 1. Bury 10
— 3. Wiecvorek 5 — Ratajezyk 5 -— Picezynski

5 — 1, Najder 5 — P,
nowski 10 — 1 S

Karbowiak » — I’. Kali-

2 — G, Tomaszewski ) —

W, Matuss CPodstolski b AL Justow
R I. Mankowski b — Tesar-
gki 2 - ric 2 — Jorsak 5 — A Jakubowski b
Jedunerowski b — AL Szyvratowski O — B Kaczma-
rek - 19, Robinski 7 —Rudnicki ¥ Kurcwelk

Nalukajrus 5 Syvska & —

s l\rm/xh
\irag - mml 5 - R, Wiecha b
1 10 -~ R. Mantaj 10 —- 8t

Mere D
CDbuda 4

-W. Az l\nlml(' - (-r/,(%])it‘,]v\\'ski 10
- Zie m}w\‘ B Ciasparskid- - Prella b —— Czar-
nak 10 - Boniak 5 Gralewska 3 - B. Charabin
B e SzHODeL 3 = Kociuba 2 —- Offer 10-— Baran-

~ Bartezek 10 - RKacala 5 - T. Tarnowski d
3LOskrowa 5 - Przepiura b— A\, Ratajezyk 10
M. Tgnatowski 5 — [ Swider 5~ 1. Cywinski
— Kurowski b — Olasik 1) — Razem 1435 fr.

Razem w Alzacii 1 Lotaryngji zebrano dotych-
czas na Gorny Slazk Frs 46631500 M. niem.

Worvwa sic reszte opleszalyvel do speinienia
obowigzku narodowego. Wszysey 1 wszysiho
dla SLASKA !

ODPOWIEDZ! 0D REDAKGJI

Camp de

Panu Nalinowshiemu Sissonne
(Aisne).

O zgubione rzeczy frzeba napisac po francusku
do Dyrekeji Nolei (Direction du Chemin de Fer
de 'Est, Paris, rue d'Alsace, nos 21 et 23, zada-
jae ankiety. Nalezy wymieni¢ wszysthko co sic
znajdowalo w worku i poda¢ numer kwitu, Tego
kwitu jako jedynego dowodn straty PPana, ni-
komu pod zaduym warunkiem nie trzeba odda-
wad., Jezeli tveh rzeczy Dyrekeja nie odnajdzie,

takim razie jest obowliazana zaplacié Panu ich
wartoge. Gidyvby w to] sprawie napisato zadanie
o ankiete Polskie Biuro dia Spraw Wychodzezych
7. ruc de Poitiers w Paryzu, otrzymalby Pan od-
powiedz i odszkodowanie znacznie predze).

Panu Francisshowl Swalal w Tuluzie.

Azeby si¢ naturalizowac, n »le/\ wniedé poda-
nie do Mi niste rjum Sprawie «ilx\\ugl N l’.ll\/l'l,
na papierze ‘lel)]l)\\‘\lll za 1 fr. Wezystkie
koszta naturalizacji wynosza okolo 400 fran-
kotv. Trzeba mied metrvke i dow ody, ?_v Zia-
mieszkuje Pan Francje od 10 lat. Jezeli Pan
nic jest od tal dawaa wWe Iv’r.mc‘]l, W t;;l\un
razic otrzyvma Pan najsamprzold tozw. « admis-
<ion a domicile » a dopi«\m 5 lat potem, obvwa-
telstwo [rancuskie. Ale zsby zaslubic francuz,
naturalizacia  nie  jest weale  wymawana,
Ozeniwszy sic 7z francuzka, moze Pan fatwic |
prevze], ho w rok po admission a domieile,
otrzymac obywatelstwo francuskic. Koszta sy te
same

Panu Andrzejowi Boguslnwsliemu w Liviagy.
Szkotka-ozradek, imienia < p. Szawklisa, dla
dziatwy polskicj, jest dopiero w projekeic.
« Polonia » zbiera skladKki na jej otwarcie.

KRONIKA

<> Wiadomosci Koscielne.

Dnia <0 lutezo, w ‘nicdziele druga w poscie
odbedzie si¢ nabozenstwo z kazaniem polskiem
w Assomptiont o godzinic 10 i pol.

Po potudniu o “()dzmlc 21 pol we wazystkie
niedziele W 101L0p0%tne rO/poc/mn sie naboze ) -
stwo Drogi lxuy/o“ ej, nastepnic blogoslawier-
stwo Naj$w. Sakramentem w kaplicy. zukladu
SW. l\d/,ummm
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Orzelki Polskie

METALOWE. NIECZERNIEJACE

Jak obok
8 fr. »

1 pries.
8 fr. 75

mniejs.

4 fr. 30

I pries.
o fr. 29

Szpilki do krawatow z orzelkiem
3 fr. 50, z przesytka 4 fr. 25

DO NABYCIA W ADMINISTRACJI
POLONII

3bis, rue La Bruyeére

7 powodu obowiazku przysiapienia do sakra-
mentow $w. w czasie Wielkanocnym, bedzie
mogl kazdy znalezé sposobnosé wyspowiadania
sie w jezyku polskim przed albo po naboZenstwie
w Assomption, a wzglednie w kaplicy zakladu
$w. Kazimierza (Rue du Chevaleret 119, Metro :
Chevaleret) kazdego dnia wieczorem, i w kazda
niedziel¢ w godzinach popotudniowych,

Przywilej dyspensowania od postu t.j. obo-
wigzku jednorazowego posilku do sytosei w cia-
gudnia (z wyjatkiem niedziel i §wiatiprzysluguje
obok wlasciwych duszpasterzy takze spowiedni-
kom. — Istnieje précz tego obowiazek t. zw.
abstynencji t. J. wstrzymania si¢ od potraw
migsnych w srody i piatki Wielkopostne.

<= Obchod 58-ej rocznicy Powstania
Styczniowego.

Obehdd  rocznicy powstania Styczniowego,
urzadzony staraniem Sokola paryskiego, odbe-
dzie sie w sobote d. 26 Lutego r. b. (poczatek o
2. 9 wiecz.) w Salle Geographique, Bd. Saint-
Germain 184 Na program obchodu zloza sie:
przemowienie prezesa Sokota p. W. Milkuszyca
i dwie konferencje: p. Dr. B. Motza i p. St.Szpo-
tanskiego, i czes$¢ koncertowa z udzialem wybit-
nych artystow: sympatycznej i wielokrotnie
oklaskiwanej $piewaczki, pani Downar-Zapols-
kiej, znanego pianisty p. Gaillard, skrzypka-
profesora p. Syrewicza i popularnego piesniarza
p. Lubelskiego.

Polowa dochodu ze sprzedazy programow na

lebiscyt na Gornym Slasku. Mamy nadzieje, ze
ﬁolonja polska licznie sie zgromadzi, aby ucz-
ni¢ ten narodowy obchdd.

< Wystawa polskiego artysty.

Znany zaszezytnie artysta malarz, Jan Peské,
nasz rodak, urzadzil w Galerji Devambeza, przy
bulwarze Malesherbes wystawe swych prac w
czasie od 1 do 15 lutego, obrazy olejne, rysunki
tuszem, akwarele i akwaforty, Wystawa cieszyla
sie wielkiemu znaniem u publicznosci i u krytyki;
nic dziwnego, bo p. Peské zdawna zastuzyl so-
bie rzetelnie na slawe tegiego i oryginalnego
artysty, Jako pierwszorzedny pejsazysta o
jedrnym kolorzycie. ) s

Wsrod nabywceow zauwazyliSmy i Rzad fran-
cuski, ktéry zakupil jeden z pejzazy paryskich
naszego rodaka, ktéremu z tego powodu zasy-
tamy szczere powinszowania.

< Uznanie dla polskiego artysty.

Rzad francuski zakupil krajobraz « La Dordo-
gne» znanego artysty malarza, p. Wtodzimierza
Terlikowskiego, na wystawie dzial tego artysty,
ktora odbyla sie niedawno przy ulicy Boétie.

(;\pprenoz le FRANCAIS

el les autres LANGUES VIVANTES
A L'ECOLE BERLITZ

31, boulevard des Italiens

N

Prospeclus Q franco. sur demande

UCZCIE sie FRANCUSKIEGO
i innych
JEZYKOW NOWOZYTNYCH

w SZKOLE BERLITZ'A

31. boulevard des Italiens

\ Prospekly Q bezplalnie,na ie;danie./

Doktor J. MALINIAK

b. Asystent paryskich szpitali miejskich
Przyimuje 34, rue Greuze (XVIe), metro Troca-
dero. — Tel. Passy 20— 68 codziennie procz

niedziel 1 $wiat od g. 6 do 7 w.

rmaaere
ST

Bremvmarin:
wessr

Cours el leons particulicres de chanl

donnés par Mile NELLY EYNOLS
de I'Opéra de Varsovie.

Méthode infaillible et rapide pour la pose et
la correction de la voix
Etude de tous les répertoires. Audition mensuelle des éléves

Lundi, mercredi, vendredi de 5 a 7 heures
2, PLACE DE LA SORBONNE.

L e R T T S SR

pa i

KONCESJONARJUSZE FABRYK
26, rue Richer w Paryiy — Tel. % }gg;ggfe e
56-58, Alldesde Meilhanw Marsylji—Tel. 42-25

PRODUKTY CHEMICZNE
dla przemystu : lakierniczego, malarskiego,
kauczukowego, papeteryjnego, blicharskiego.
Siarka, Boraks, Gumy Lakowe,
Skoncentrowany Siarek Sodu, Wyciag
Kompeszowy, Alun Chromowy.
Dwuchromian Sodu.

——d
—

< Obchod rocznicy powstania 63 r. w
«Kole Polskiem» w Nicei.

Zeszlej niedzieli, 58 rocznic¢ powstania stycz-
niowego uczcila liczna kolonja polska na Riwie-
rze imponujacym obchodem.

Obszerny lokal « Kola» byl przepelniony pub-
licznoscig nietylko polska,ale i francusks, wtos-
ka i angielska.

Glebokie, pelne oratorskiej swady stowo wste-
pne wyglosil wice konsul polski, pan Sta-
chiewicz. Rozwingwszy historje powstan pols-
kich, ktore staly sie fundamentem naszego zje-
dnoczenia i wolnosci, — wezwal zebranyeh do
zgody 1 pracy tembardziej, ze prady przewroto-
we przenikajace do nas z panstw pokonanych,
tak wielce obnizaja wydajno$¢ pracy naszego
spoteczenstwa. «JezeliSmy, — konczyl mowca —
potrafili z zaparciem si¢ siebie dzwigaé krzyz
cierpien i wiekowej niewoli, — okazmy sie dzi$
godnymi cudu Zmartwychwstanian.

Czesé artystyczna wykonana byla przez pier-

. wszorzedne sity fachowe. Halka Ducrain Hule-

wicz porywala obecnych swa deklamacja; panna
Klimecka skrzypaczka, odegrata przepigeknie
mazurek Wieniawskiego i nocturn bemol Szo-
pena; pani Wichlinska odspiewala kilka pie$ni
Galla i Rudkowskiego, wreszcie baryton opery
p- A. Cordero $piewal wyjatki z oper Massenetta
i solo z «Hrabiny» Moniuszki.

Publicznos¢ kazdy punkt programu gorgco
oklaskiwata i stale zmlszala solistow do nad-
datkow .

Weérdéd  obecnyeh  zauwazono ks, Alberta
Radziwilta, ks. Lubomirskich, hr. Broel-Plate-
réw, hr. Starzenskich, pp: Kozielt-Poklewskich,
Czarnowska. Podlewskich, Markizow de Rossi,
Vanutelli, Miss Thomson, Marcinkiewicza, ks.
Borodzicza, Nowicka Ziotowska, Witkowicza,
Podhorskich i. t. d.

FQESEE—EEE—EE—EEEE—B‘E%
¢ i

I IMPRIMERIE LEVE [
G] 71, rue de Rennes. — Tél. : Saxo 03-43 f
m Wykonywuje wszelkie druki polskie. |
Cyrkularze. Karty ogloszenio xe. i

G] Broszury. Formularze. Zaproszenia. fl
Ksiazki, etc. eve. [‘i’

m Na zadanie. przeprowadza sama korekte polska. Ul
beseseneseneseseneseIesc3 e e

Jedyny Zaktad KusSnierski Polski
w Paryzu .

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS

Wielki wybor futer.
Modele pierwszorzednych domaw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane.

N

A

)

¢ CAFE du

PARNASSE
Beaw local. — Rendez-vous 'des Peintres et

Sculpteurs de toule nationalité. ¢
Ezxposition permanente de tableaw.r. 6

‘103, bould du Montparnasse — Tél, Fleurns 21-34,

WIAAATSIATS IS S A A AN A S A A

w
NS AN T I L

SUIRERBHRA

WODA KWIATOWA

< O chor polski.

Od znanego artysty p, Al. Lubelskiego otrzy-
mujemy nastepujacy list z prosba o umieszcze-
nie:

«Kolonja paryska przypomina sobie bezwat-
pienia chor, ktéry pod nazwa Piesn zalozylismy
i wyksztalcili wespot z nieodzalowanej pamieci
Dr. Janowiczem. Wojna, jak wiele innych rze-
czy, rozwiala i Piedn. Brak chéru polskiego co-
raz silniej daje si¢ uczuc¢ w Paryzu, trudno wy-
obrazi¢ sobie teraz jakikolwiek obehdd narodo-
wy bez Piesni.

Wychodzgc z tych pobudek, postanowitera
wskrzesi¢ nanowo Piesn i w tym celu zapraszam
dawnych jej czlonkéw jak i wszystkich intere-
sujacych sie¢ ta sprawa, na zebranie organiza-
cyine na czwartek, d. 24 lutego, o godz. 8 i po-
wieczorem w lokalu POLONII, 3 bis rue La
Bruyére. i

A. Lubelski.

<> Sokot paryski.

Sokot zaprasza drubéw 1 gos$ei na zebranie,
ktére sie odbedzie d. 19 Lutego (sobota) o g. 8 i
ot wiecz. w sali kawiarni Chope de la Fontaine
6 rue Richelieu. Poniewaz Sokél przystepuje do
¢wiczen, na zebraniu bedzie sporzadzona lista
0s6b, ktére zecheg regularnie i niezawodnie
uczeszezaé na ¢wiczenia. .

Zebranie bedzie urozmaicone krétkim odczy-
tem o Naczelniku Pitsudskim, pogadanka o zna-
czeniu gimnastyki i muzyka.
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ANTIQUITES & OBJETS D’ART
Q J. BAUER
m 162, Boulevard Haussmann, PARIS - Tel. Elysée o7-71
m Kupuje i ptaclt drogo meble starozytne, Q
bronzy, makaty.

AT LT T T LR o T T T T T o T T LT LT g

CAFE DE LA ROTOND Rendez-vous

Artystow Ma-
105, boulev. du larzy, Rzezbiarzy, Muzykow,
Montparnasse Literatow Polskich i polskiej
Téléph. Saxe 26-82. Mlodziezy uniwersyteckiej.

RN

POLONAIS
(7).

POLSKIE BIURO BUREAU

3 bis, rue Emile-Allez, Paris

Tlamaczenia, przepisvwanie na maszynie,lek-
cje polskiego i francuskiego, lekeje zbiorowe
wieczorem,sporzadzanie aktow prawnych,porady
prawne przez adwokata. Ceny przysm;pne.

HOTEL
KAWIARNIA
11 Novembre

AU MONT-BLANC"

Restauracja, 2, avenue du
w Champigny

st. Kolejowa Champigny naprzeciw dworca kalejowego, .

dworzec Bastylji
Wiasciciel Polak, Stefan Kniat,
Ceny umiarkowane. Doskonata kuchnia, Ogrod,
altany, Miescowosé¢ urocza nad Marna, jedna z
najpiekniejszych do wycieczek, w poblizu Paryza.
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< Z Poselstwa Polskiego w Paryzu.

7 Pos. Pols. w Paryzu komunikuja nam :

Dowiedziawszy sie o krazacych w Kolonji pol-
skicj pogloskach, jaboby Poselstwo bylo zbieralo
skladki na pokrycie kosztow przyjecia Pana Na-
czelnika Panstwa w Paryzu, Poselstwo oswiad-
cza, ze zadnych tego rodzaju sktadek nigdy nie
zbierato.

< Komitet Obywatelski dla Ofiar Wojny
w Polsce.

Komitet O. dla O. W.DP. oglasza, Ze wszelkie
ofiary nalezy sktadac¢ 1) w Administracji «Polonii»
3 bis, rue La Bruyere, 2) w siedzibie Komitetu
(P. Marja Szeliga), 3 bis, rue Emile-Allez, Paris
XVlile,
sztata: D rue Broca, Paris.

< Ogrodek i Szkolka dla dziatwy pol-
skiej imienia §. p. Antoniego Szawklisa.

Sokot paryski, przy wspdoludziale kolonji pa-
ryskiej, projektuje zatozenie Ogridka i Szkotki
dla dziatwy polskiej, gdzie by ona w chwilach
wolnych od zaje¢, mogta spedzac czas na Swie-
zem powietrzu i uczy¢ sie po polsku.

Na ten patrjotyczny i prawdziwie uzyteczny
cel POLONIA otwiera skiadki.

< Odznaczenie Polaka na miedzynaro-
dowym konkursie kompozytorskim.

Nasz rodak p. Aleksander Tansman zostal
odznaczony na miedzynarodowym konkursie
kompozytorskim za swéj utwor-poezje Verlain’a.
Czlonkami jury byli : Ilorent, Schmitt, Maurice,
Ravel, lgor Strawinski, Blaiz, Faischild, Bertelin,
Albert Verley i Aubert.

< Zaszczytne odznaczenie Polaka Or-
derem Legji Honorowej.

Nasz rodak p. Bronislaw Winawer otrzymal
order Legji Honorowej, z nastepujaca cytacja:
Pomocnik starszego lekarza 1 klasy, narodo-
wosci polskiej, zaangazowal sie¢ na czas wojny,
odznaczyl sie dzielnem postepowaniem w ogniu,
dal dowody odwagi i przykladu dla wszystkich
spelnieniem swoich obowigzkow.

< Komitet pomocy dla Polski.

W Paryzu zawiazal sie¢ Komitet franko-ame-
rykanski pomocy dla Polski, dla ratowania
dzieci, kobiet irstarcow z nedzy. Celem jego jest

zebranie jaknajwiekszej ilosei zywnosci, odzie-

zy 1 prowizji wszelkiego rodzaju, ktore zamie-
rza rozdzieli¢ po miastach i wsiach, dotkuietych
najazdem bolszewickim. P’rezesami honorowy-
mi sg: marszatek Foch, prezes Rycerzy Kolumba
{Knights of Columbus), p. Edward Hearn, ksie-
zna d’Uzes 1 hrabina da Silva Ramos. Preze-
sami sg PP: prezydent izby handlowe]j amery-
kanskiej Walter Berry, cztonek Instytutu, Widor,
general Poniatowski, Robert Woods Bliss i hra-

3) u skarbnika kom. p. Bronislawa Rot-
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¢ Compaguie Générale Transatlantique §
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LINJA POCZTOWA Z HAVARU DO NOWEGO-YORKU
Szyblkie parostallki
dla. podrozujacych 1Iei,
IIei i I11Ie klasy.
Wyjazd z Havru co sobola.
Pociagi specjalne z Paryza do Havru.
Blizszych informacji udziela Biuro
S, Rue Auber, PARIS

WMANM&

‘ HOTEL RICHMOND

11, rue di Helder — PARIS

w samem centrum miasta)
Ostatni Wyraz Komfortu
Warunki na zadanie

Telefon : Central 47-06

Adres Telegraficzny : Richmond-Helder-Paris

D= e e e e e e e e = e e e el e || O)
d PIERWSZORZEDNY ZAKLAD m.i
KRAWIECKI MEZKI

E E. KUCHARSKI
|

==

48, rue Richelieu, Paris .
Kréj wytworny.— Wykoneczenie staranne. H
Ostatnie modele.
Ustepstwo od cen dla Rodakdw.
P e e e e e e =]

RESTAURACJA POLSKA,

12, rue de I'Université. — Obiady niedrogie.
W niedziele I'laki, Paczki i Chrusty.

TYGODNIK ILLUSTROWANY

sprzedaz pojedynczych numerédw TYGODNIKA,
przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK
i ogloszen do TYGODNIKA

w Ksiegarni POLONIIL,"
3. bis, rue La Bruyére. Paris.?

i

bina Gabrjela Branicka. Wsrod czlonkéw hono-
rowych jest wiele znanych osobistosci ze swiata
amerykanskiego (tak z potu. jak i polud. Am.),
francuskiego i polskicgo. Ofiary na cele komi-
tetu przyjmuje skarbnik, ksigze de Vallombrosa,
w banku Morgan-larjes, 14 plac Vendome.

7 poczatkiem marca komitet organizuje uro-
czyste przedstawienie w teatrze Sary Bernhardt,
w ktorem. przyrzekli dotychczas udzial: Sara
Bernhardt, Lucjan i Sasza Guitry i Yvonne
Printemps.

Siedziba komitetu miesci si¢ 9,rue Verniquet,
Paris XVII, telef. Wagram 38-53. Po wszelkie
obja$nienia nalezy zglaszaé sie pod powyzszym
adresem.

< Osobiste.

Dowiadujemysie,zezona naszego wspolnikaw
POLONII— wydawecy,p. L. Morgiewicza powila
mu szcozesliwie syna, ktoremu dano na imieg
Lech-Witold. Szczesliwym rodzicom zasylamy
nasze serdeczne zyczenia, zeby sie chlopak
chowal zdrowo i urdst na dzielnegu crlowicka
i dobrego Polaka.

< Francja i Polska.

W czwartek d. 27 z. m. Zwigzek Wielkich To;

warzystw Francuskich dla Rozwoju Narodowego |

urzadzil zabranie, poSwiecone Polsce, ktéremu
przewodniczyl b. Prezydent Rzeczypospolitej;
p. Rajmund Poincare. Obecnymi byli: ambasa-
dor M. hr. Zamoyski, p. b. minister Noulens,

JANE STC H e
L,‘ /‘;wa dlicr~
19, Rue de la Paix - Parrs aﬁd

MONTE-CARLO
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LECZINSKI & C*

684, San Martin

BUENOS-AIRES

Républ. ARGENTINE

67, rue de la Victoire

PARIS

Téléph. CextrAL 07-74

Fournil tous renscignements el se charge de
tous achats rn ARGENTINE pour
Cuirs, Laines, Viandes cougelées, cle.

M, JAPY ET C*

Exportation — Importation’
54, rue Taitbout. Adres. télégr. : Marpyco-Paris,
Code A, B. C. 5¢ édition.
Téléph. Louvre 13.76

POSAIDA
Na wyjazd do Antwerpji poszukiwana jest sa-
modzielna polska daktylografka. Oferty pismien-
ne adr.: Bank dla Handlu i Przemystu w War-
szawie, Oddzial w Paryzu, 36, rue de Chateaudun.

gen. Weygand, KsigZze¢ Dbiskup krakowski Sa
picha i arcybiskup Iwowski, ks. Teodorowicz.
P. Noulens os$wiadczyl, ze punktem wyjscia
dla polityki francuskiej w srodkowej Europie
powinno by¢ oparcie si¢ na Polsce, gdyz wier-
nosé Polski dla cywilizacji i dla I'rancji jest
pewnikiem, nie ulegajacym zadne] watpliwosci.
< Do naszych czytelnikow.
Zawiadamiamy, ze « Polonia » bedzie dawala
wszelkie wskazowki 1 porady prawne tylko
swoim abonentom, na skutek czego upraszamy
w liscie z zapytaniem powolywac sig na numer
naszego kwitu abonentowego 1 _dolaezaé marke
25 c.
<+ Bankiet dla dziennil;aryzy. !
Dn. 11 lutego r. b. w klubie Cercle de la Re-
naissance Francaise (12 rue de Poitiers) odbyl
sie bankiet, urzadzony dla dziennikarzy francus-
Kkich i polskich, staraniem Stowarzyszenia France-
Pologne. Prezes Stowarzyszenia p. Noulens wy-
glosil mowe, w ktorej goracemil stowy skreslil
glebokie mit;d_zynarod_owe'znaczen‘le coraz moc-
niej zacie$niajacego si¢ sojuszu ‘mlqdzy']- rancjq
i Polska. Odpowiedzieli mu p. Erenberg, redak-
tor Warszawskiego Kurjera I’()r;lnr}ego ib. mi-
nister p. Kucharzewski, przemawiat takze p.
Fournolle, profesor Ecole des Sciences Polltiques.
Od stolu zaproszeni przcslz_h‘ do salonu, gdzie
sie toczyly rozmowy O na]Z)’\votz.nleJSZ)r_clx kwe-
stjach obecnej chwili politycznej. Bankiet prze-
ciagnal si¢ prawie do pdlnocy.

Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-
NII udziela bezinteresownie wskazoéwek i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-
kowych, przemystowych, handlowych, konsu-
larnych. Mozna zglaszac sie codziennie, miedzy-

'+ godzinami 5 a 6 po poludniu.

P

PARIS. — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

LE GEranT : P. NEVEU

WEeADYSEAW M’ILKUSZYC, Redaltor.

Jerzy RUMMEL, Administrator,

>



